B | BOX DOCCIA

SHOWER BOX | DUSCHKABINEN

Somomi
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BOX DOCCIA | B
SHOWER BOX | DUSCHKABINEN
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SCORREVOLI 1|

B BOX DOCCIA
SHOWER BOX | DUSCHKABINEN

GUIDA TECNICA PER LA SCELTA DEL TUO “PROFILO A TERRA” SECONDO TIPOLOGIE
TECHNICAL GUIDE FOR THE CHOICE OF YOUR “FLOOR PROFILE” BY TYPOLOGIES
AUSWAHL VON “BODENPROFIL” NACH VORHANDENEN KRITERIEN

Per i modelli: / For models: / Fiir Modelle:
BX-1501, BX-4000, BX-6000, BX-6020,
BX-3100, BX-2000

SET 1 A
o L]
N
N
BX-PT-01 STANDARD A ISET1
o \Vetro fisso nel profilo continuo H 16 mm.
o Fixed glass in shower entry floor profile
H 16 mm. _ o BX-PT-C50
e Festverglasung im Duscheinstieg Bodenprofil
H 16 mm. A
%

@@fﬂ Q’I
/
\ FIXED
/V
IR
N [ - oleffll
s =IRC

BX-PT-C57 BX-PT-05|8 L=2200
+
BX-PT-C56 L = 2200

BX-PT-02 SOLO PORTA OPTIONAL

e \etro fisso su piatto doccia, solo profilo entrata H 16
mm.

o Fixed glass on shower tray, only shower entry floor
profile H 16 mm.

o Festverglasung auf Duschtasse,
Duscheinstieg Bodenprofil H 16 mm.

i

B |SET1

BX-PT2-C50
N

Yo 42
§ €0 f
N =
/ | 8 \
we] i
28> Bx PT-C58 L = 1100 (24)

BX-PT-C57

+
BX-PT-C56 L = 1100 (2x)

BX-PT-03 RASO DOCCIA OPTIONAL

o Vetro fisso su piatto doccia, profilo entrata
H8mm.

o Fixed glass on shower tray, shower entry floor profile
H8mm.

o Festverglasung auf Duschtasse,
Duscheinstieg Bodenprofil H 8 mm.

ETZE 8

C |SET1

BX-PT3-C50

P-017 L = 1050 (2x)

BX-PT3-C57

CARATTERISTICHE COMPONENTI / FEATURES COMPONENTS / EIGENSCHAFTEN EINZELTEILE » B.88-89-90
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BOX DOCCIA | B
SHOWER BOX | DUSCHKABINEN

SCEGLIERE FONDO PREFERITO
CHOOSE FAVORITE FLOOR PROFILES / WAHLEN SIE IHR GEWUNSCHTES BODENPROFIL

SET 2

1=

SET 3 SET4

4

A |SET2 L=2200/L=3000mm J A |SET3 L=2200/L=3000mm J A |SET4 L=2200/L=3000mm
BX-PT-C50
v @ e]:% & BX-PT-C50 S/ xprcso
.\ ., <O 53 2 21:% E \ N4 53 2
\w £ \%@ﬁ RN % ?ﬁ ]
8 5 I \ \ Mxep <<§\i& . / Fixgp
[ Q
g a\%%y\\
BKPT.CGO  BXPLCS 4 o 3 ’ poc-] &/ ‘2 ‘8
-PT- T BX-PT-C58 (2 2 X+DX
e Bxpros  BXFTLEZ0+ 1S
B | SET 2 B | SET3 B | SET 4
&
(e}
25 KA = |
BX-PT-C60 BX-PT-C58 L= 1100
Bx-PT-cE:é L=1100 BX-PT2-C50
C |SET2 C |SET3 C |SET4
(o)}
2 @ 15
(SX*DX) P-017 L = 1050
BX-PT3-C60 BX-PT3-C50
HM HF
Altezza vetro mobile Altezza vetro fisso

Sliding glass height
Schiebefltigel Hohe

Side fixed glass height
Seitenteil Héhe

b
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VISTA INTER
INTERNAL VIEW

BX-6000 ETEREA

VEDRAI L'USUALE CON OCCHI DIVERSI

Con Eterea ci siamo accorti che per noi innovare & consuetudine.
Volevamo semplificare un prodotto classico per renderlo il pit possibile minimale, bello ed accattivante,
ed alla fine abbiamo fatto “scomparire tutto”.

PER IL SUO DESIGN E PER L'INNOVAZIONE CHE LA CONTRADDISTINGUE ETEREA SI CANDIDA
AD ESSERE LA MIGLIORE SUL MERCATO.

YOU WILL SEE THE USUAL WITH DIFFERENT EYES SIE WERDEN DAS NORMALE MIT ANDEREN AUGEN
With Eterea we realised that it is customary BETRACHTEN

for us to innovate. Mit Eterea haben wir bemerkt, dass Innovation

We set out to simplify a classic product to make flir uns Gblich ist.

it as minimal, beautiful and as alluring as possible, Wir wollten ein klassisches Produkt vereinfachen, um es
and ultimately we made "everything disappear”. mdglichst minimal zu gestalten, schon und attraktiv, und
Due to |‘[S des|gn and the innova‘[ion ‘[ha‘[ SCh|IGB|ICh habeﬂ Wir ,,aHeS VeI’SChWiﬂden |assen“.
distinguishes it, Eterea boasts it is the best Aufgrund des herausragenden Designs und der Innovation
on the market. konkurriert Eterea, um die Beste auf dem Markt zu werden.

18



BOX DOCCIA
MODELLO TRADIZIONALE INVISIBILE IN

TRADITIONAL SHOWER ENCLOSURE MODEL ETEREA
TRADITIONELLES DUSCHKABINENMODELL BX-6000

e NESSUNO STOPPER A VISTA ¢ SISTEMA OPZIONALE
DI CHIUSURA “SOFT-CLOSE”
¢ NESSUNA BORCHIA PER

’AGGANCIO DEL VETRO FISSO e SISTEMA STANDARD DI
A VISTA CHIUSURA AMMORTIZZATA

¢ SISTEMA ANTISOLLEVAMENTO ® PROFILO INTERNO DOCCIA
DI SICUREZZA INVISIBILE PRIVO DI ACCESSORI A VISTA

No visible stopper Kein sichtbarer Stopper

No stud for coupling of the visible fixed glass panel Keine Niete zum fixieren des Glases sichtbar
Invisible safety anti-lift system Unsichtbare Sicherung gegen das Hochschieben
Optional soft-close closing system. Ein optionales SchlieBsystem soft-close.
Standard cushioned closing system Ein geddmpftes Standard-Schlielsystem
Shower internal profile without visible accessories Innenprofil der Dusche ohne sichtbares Zubehor




SCORREVOLI |.

B BOX DOCCIA
SHOWER BOX | DUSCHKABINEN

Somomi

BX-6000/ BX-6020 SOFT-CLOSE

o Profilo completamente libero e
semplificazione della pulizia, quindi
eliminazione totale di depositi e residui
dovuti al normale utilizzo.

Costruita in alluminio & disponibile nelle
finiture cromo lucido e nero opaco.

e Acompletely free profile also means
simplification of cleaning, therefore
complete elimination of deposits
and residues due to normal use.

Made of aluminium, it is available in
polished chrome and matt black finishes.

_' : - L i -
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e Finvollstandig freies Profil bedeutet auch
vereinfachte Reinigung, daher werden
Ablagerungen und Riickstande durch normalen
Gebrauch komplett beseitigt. Hergestellt
aus Aluminium und ist mit Oberflachen in
Chrom gldnzend und matt schwarz erhéltlich.
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SCORREVOLI 1|

B BOX DOCCIA

SHOWER BOX | DUSCHKABINEN

BX-6000 SET 1

L=1000 x 1000mm

DOCCIAIN ANGOLO / CORNER SHOWER / ECKDUSCHE

VAMETALGLAS

Fin./ Fin./ Oberf.
Cromo lucido ~ Nero opaco

350 min | Polished chrome Matt black
€ B.01 8 450 ,r:]];r;( Chrom glénzend Matt schwarz

COMPONENTI/ COMPONENTS / EINZELTEILE

BX-6000-C30 (2x) [y,

BX-6000-C10 (4x) @

BX-6000-C90(2) |1

BX-6000-C20(1x)  {Th

BX-6000-C70-2(2x) [0
jund

OPTIONAL
B-136/BX-PF-01(1Y) D

OPTIONAL @, % @ @

A | BX-PT-01 SET 1 t-3000mn

4 2 53 2|

b BX-PT-C50
> b

BX-PT-C58 L = 3000
+
BX-PT-C56 L = 3000

BX-6020 SOFT-CLOSE SET 1

L =1000 x 1000mm

DOCCIA IN ANGOLO / CORNER SHOWER / ECKDUSCHE

BX-6000-C30

(2 px-6000-C70-2
(2x)

BX-6000-C90

BX-6000-C10 (2x) BX-6000-C20
(4x) (1x)

CARATTERISTICHE COMPONENTI/

FEATURES COMPONENTS /

EIGENSCHAFTEN EINZELTEILE » 22

e (Obbligatorio fissaggio a parete tramite profili a "U" o morsetti
(non inclusi)

e Necessary wall-mounting with “U" profiles or clamps (not included)

e Verbindliche Befestigung an der Wand mit ,U"-Profilen oder
Wandhaltern (nicht inbegriffen)

s Al

f+1°1t

PROFILI A TERRA / FLOOR PROFILES / BODENPROFILE > 83

350 min | Polished chrome Matt hlack
450 max | Chromglénzend Matt schwarz

MY METALGLAS Fin./Fin./ Oberf.
CR NO
Cromo lucido ~ Nero opaco

(E> B07)

COMPONENTI/ COMPONENTS / EINZELTEILE

BX-6000-C40

BX-6000-SOFT-CLOSE (2x)
p—" e

BX-6000-C10 (2x)

BX-6000-C12 (2x)

BX-6000-C90(2)  [J

BX-6000-C20 (1x)

BX-6000-C70-2 (2x) Dl]
T

OPTIONAL il
B-136/BX-PF-01 (1x)

OPTIONAL @ @ Q‘p

A | BX-PT-01 SET 1 t-3000mm

s < 8. 2| BXPT-LS0

t«o\@j
H//
g EEE

22

O

\

\

BX-6000-C40 q
BX-6000-SOFT CLOSE
S (2x)

BX- 60(6] /

. soou o srAFEIsu‘PPonTo BX- su(oo)cm 1 BX- 6:]0!)] -C20
(2x)
CARATTERISTICHE COMPONENTI/

FEATURES COMPONENTS /
EIGENSCHAFTEN EINZELTEILE » 22

e (Obbligatorio fissaggio a parete tramite profili a "U" o morsetti
(non inclusi)

e Necessary wall-mounting with “U” profiles or clamps (not included)

o \Verbindliche Befestigung an der Wand mit ,U"-Profilen oder
Wandhaltern (nicht inbegriffen)

.o 0

PROFILI A TERRA / FLOOR PROFILES / BODENPROFILE > 83 xmeb56b



BOX DOCCIA | B
SHOWER BOX | DUSCHKABINEN

LAVORAZIONE VETRO / GLASS PREPARATION / GLASBEARBEITUNG
(787) [800x800]

o)
8\ (887) [900x900] 80 | | 80
Ne,
0 ! 3 )q;,
. : /
® SINN438
LM FIXED N
! s &
‘ LF 1 § § Q&\O = L
(400) [800x800] /) =| 1L} ;O T FIXED
(500) [900x900] | 1l 30
! 4: §
| 8 LM LF

(800x800)
(900x900)

CALCOLO VETRO / CALCULATION GLASS / GLASBERECHNUNG

PIATTO - SHOWER TRAY - DUSCHTASSE (L) = 800x800 (900x3900) mm

Vetro Mobile Larghezza (LM) =L/ 2

Vetro Fisso Larghezza (LF) = [(L/ 2)] - *@ /*@ (aria variabile / clearance / SpaltmaR)
Vetro Mobile Altezza (HM) =H - 8 = 1992 mm

PROFILI A TERRA / FLOOR PROFILES / BODENPROFILE > 88

SET 1
DA TAGLIARE/ ADJUST THE LENGTH/
BELIEBIG KURZBAR Y,

LB=K-42

A]
SET1
2000
1x "
BX-PT-01

4000

e Regolazione =2 mm.
e Adjustment + 2 mm.
e Verstellung + 2 mm.

50

P
117
40

HF

HM
32
Eﬂ'
i
315
H

§

i
M
HM=H-8
HF=H-8
solo per / only for / nur fir
L BX-PT-01

OPTIONAL

L

B-143-8 - 169

B-151-26 - 169

B-145-8 170

LYBX-PT-01 STANDARD HF=H-8=1992 mm xmeb56a
§ | (887) [900x900] - 80 80 80
u] O,
> 50
1 FIXED o
YA
max LF ql 8 i s w
400 3 L < T
(400) [800x800] 2 \C FIXED
—) - T
(500) [900x900] 30
q 2
| I LM LF
Z max
400
[o0]
-
OPTIONAL OPTIONAL 2
?X-PF-01 B-136
‘ Y
5%

(800x800)
(900x900)

CALCOLO VETRO / CALCULATION GLASS / GLASBERECHNUNG

PIATTO - SHOWER TRAY - DUSCHTASSE (L) = 800x800 (900x900) mm

Vetro Mobile Larghezza (LM) =L/ 2

Vetro Fisso Larghezza (LF)=[(L/ 2)] - *@ /*@ (aria variabile / clearance / SpaltmaR)
Vetro Mobile Altezza (HM) = H - 8 = 1992 mm

PROFILI A TERRA / FLOOR PROFILES / BODENPROFILE » 88

5
I+|

MORSETTI » 160

NICCHIE » 175

LYBX-PT-01 STANDARD HF=H-8=1992 mm xme556b
L LP LM LF HM HF H
Piatto Passaggio luce Larghezza vetro mobile  Larghezza vetro fisso Altezza vetro mobile Altezza vetro fisso Altezza doccia
Shower tray Clear opening width Sliding glass width Side fixed glass width ~ Sliding glass heigth Side fixed glass heigth  Shower heigth
Duschtasse Lichte Durchgangsbreite ~ Schiebefltigel Breite Seitenteil Breite Schiebefliigel Hohe Seitenteil Hohe Duschkabinen Héhe

23
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SCORREVOLI 1|

B BOX DOCCIA nmﬁ

SHOWER BOX | DUSCHKABINEN . s

L=1500mm /L =3000mm gr?mo lucido “30 opaco
DOCCIA IN NICCHIA / NICHE SHOWER / NISCHENDUSCHE (e» B.02)

BX-6000 SET 2 DX / BX-6000 SET 2 SX @ Fin./Fin. / Obert.

550 min | Polished chrome Matt black
800 ,'TT]];[,]( Chrom glénzend Matt schwarz

COMPONENTI/ COMPONENTS / EINZELTEILE

BX-6000-C43

BX-6000-C43
BX-6000-C30(1) g g Bx-s&()*?-c?x_ﬁ?o.),.cao
, / ix
BX-6000-C10 2x) @ @/@ r \ BX.d000-0mA
4 ;
BX-6000-C9020 [ L /O {

BX-6000-
(2x)

BX-6000-C70-2(1x) [0

\
SN
()

CARATTERISTICHE COMPONENTI/
FEATURES COMPONENTS /
EIGENSCHAFTEN EINZELTEILE » 22

—— =
\J\/ FIX /—= SX DX ———FIX
/ . . . . e

A | BX-PT-01 SET 2 - 1500/ 1-3000mm ~ ()\@ e (Obbligatorio fissaggio a parete tramite profili a "U" o morsetti
—— (non inclusi)

OPTIONAL ﬂ
B-136/BX-PF-01 (1x)

OPTIONAL &% @

CQOO

@ ?:PI,-TO e Necessary wall-mounting with “U” profiles or clamps (not included)
\@I o Verbindliche Befestigung an der Wand mit ,U"-Profilen oder
Wandhaltern (nicht inbegriffen)
F/XED
\ /
PIATTO 1200/1800
< e %I
. PROFILI ATERRA /FLOOR PROFILES / BODENPROFILE » 88 xmebb6¢

MY [METALGLAS|

BX-6020 SOFT-CLOSE SET 2 ¢

L=1500mm /L =3000mm
DOCCIA IN NICCHIA / NICHE SHOWER / NISCHENDUSCHE

550 min | Polished chrome Matt black

Fin./Fin./ Oberf.

CR NO

Cromo lucido ~ Nero opaco
750 max | Chrom glédnzend Matt schwarz

(€> B.03)

COMPONENTI/ COMPONENTS / EINZELTEILE

BX-6000-SOFT
CLOSE

EIGENSCHAFTEN EINZELTEILE » 22

BX-6000-C43 0.

—— BX-6000-C43 )

BX-6000-SOFT-CLOSE (1x) \
- )
BX-6000-C11 (1x) v
BX-6000-C12 (1x) @ 4 .
|
BX-6000-C90 (2x) @ Bxso0-cr 5 . /
X,

BX-6000-C70-1 (1X’ m /() BX-B:J&I)J-MZ BX-G:]Z%J-CQU BX- 60((:2)070 -1 BX- 60(01())()D|MA
OPTIONAL 0 ° CARATTERISTICHE COMPONENTI/
B-136/BX-PF-01 (1) FEATURES COMPONENTS /

OPTIONAL &% @

) J e (bbligatorio fissaggio a parete tramite profilia "U" o morsetti
J/ (non inclusi)

Q)\® e Necessary wall-mounting with “U" profiles or clamps (not included)

A | BX-PT-01 SET 2 .- 1500/L-3000mm e Verbindliche Befestigung an der Wand mit ,U"-Profilen oder
BX-PT- csn Wandhaltern (nicht inbegriffen)

PIATTO 1200/1800
W ek
B PROFILI A TERRA / FLOOR PROFILES / BODENPROFILE b 88 xme556d
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BOX DOCCIA | B
SHOWER BOX | DUSCHKABINEN

LAVORAZIONE VETRO / GLASS PREPARATION / GLASBEARBEITUNG

PIATTO(L)=1200/1800

SET2
DATAGLIARE / ADJUST THE LENGTH /
BELIEBIG KURZBAR Y,

1500/ 30%0
150035
x 1T
BX-PT-01

0
1x m \500 | 300

b 100 100
© 7
oo &
3 @
[t} >
i 50
(ep]
FIXED
Q
&>
LF=L-LP S 8 (?00 = L
o & QO T FIXED
. T 30
LP=L/2-50 | s
< § LM LF
i
\ ©
] 1 ]
OPTIONAL OPTIONAL
BX-PF-01 | B-136
| 7
L 8%
PIATTO 1200/1800

CALCOLO VETRO / CALCULATION GLASS / GLASBERECHNUNG

PIATTO - SHOWER TRAY - DUSCHTASSE (L) = 1200 - 1800 mm

Passaggio (LP)=L/2-50

Vetro Mobile Larghezza (LM) = LP + 45

Vetro Fisso Larghezza (LF)=L - LP - *@ /*@ (aria variabile / clearance / Spaltmaf)
Vetro Maobile Altezza (HM) = H - 8 = 1992 mm

PROFILI A TERRA / FLOOR PROFILES / BODENPROFILE > 88

EYBX-PT-01 STANDARD HF=H-8=1992 mm xme556¢
2 PIATTO(L)=1200/1800 100 100 100
77 A
o o,
T [m] 7)
uk g & & %
< 50
]
FIXED o
_ O/
LF=L-LP S § & = "
S| 8 & T FIXED | T
— * 30
LP=L/2-50 | Sl
( 8 LM LF
[oe]

©) TonAL |
OPTIONAL (/42

e Regolazione =2 mm.
e Adjustment + 2 mm.
e Verstellung + 2 mm.

50

=t
T 917

40
HF

HM
C
|
31,5
H

§

i
A
HM=H-8
HF=H-8
solo per / only for / nur fir
L BX-PT-01

OPTIONAL

B-151-26 - 169 B-145-8 > 170

e ™
B-136 > 141 BLF-nz »1

%
e
i ? ,
= %
5%

CALCOLO VETRO / CALCULATION GLASS / GLASBERECHNUNG
PIATTO - SHOWER TRAY - DUSCHTASSE (L) = 1200 - 1800 mm
Passaggio (LP)=L/2-50

Vetro Mobile Larghezza (LM) = LP + 45

Vetro Fisso Larghezza (LF) =L - LP - *@ [+
Vetro Mobile Altezza (HM)=H - 8 = 1992 mm

PROFILI A TERRA / FLOOR PROFILES / BODENPROFILE »> 88
LEYBX-PT-01 STANDARD HF=H-8=1992mm

|4
PIATTO 1200/1800

(aria variabile / clearance / SpaltmaR)

xmebb6d

-,

| @

MORSETTI »- 160 NICCHIE » 175

L LP LM LF HM HF

Piatto Passaggio luce Larghezza vetro mobile  Larghezza vetro fisso  Altezza vetro mobile  Altezza vetro fisso
Shower tray  Clear opening width Sliding glass width Side fixed glass width ~ Sliding glass heigth ~ Side fixed glass heigth
Duschtasse  Lichte Durchgangsbreite ~ Schiebefliigel Breite  Seitenteil Breite Schigbefliigel Hohe ~ Seitenteil Hohe

H HFL
Altezza doccia Altezza vetro fisso laterale
Shower heigth Side fixed glass heigth
Duschkabinen Hohe ~ Seitenteil (seitlich) Héhe

25
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SCORREVOLI 1|

B BOX DOCCIA
SHOWER BOX | DUSCHKABINEN

Somomi

BX-6000 SET 3 DX / BX-6000 SET 3 SX

L=1500mm /L =3000mm

DOCCIAA U/U SHOWER /U DUSCHE

Fin. / Fin./ Oberf.
CR NO
Cromo lucido  Nero opaco

550 Polished chrome - Matt black
€> B.03 800 n'?;'}( Chrom glénzend Matt schwarz

COMPONENTI/ COMPONENTS / EINZELTEILE

BX-6000-C30 (1x)

BX-6000-C10 (2x)

Xy

BX-6000-C0(2 [
Co

;!

0

BX-6000-C81 (2x)
BX-6000-C70-2 (1x)

BX-6000-C70-1(1x)

OPTIONAL
B-136/BX-PF-01 (1x)

> O

OPTIONAL

I BX-PT-C50 I
‘] % Tl
N fY\*@ / /’
7 /@
® \
1
L

L me

BX-6020 SOFT-CLOSE SET 3

L=1500mm /L =3000mm

BX-6000-C43

L1=PIATTO (L)-5x2

8 L2=11-2x8

LM=LP+45

PROFILI A TERRA /FLOOR PROFILES / BODENPROFILE > 88

VAAMETALGLAS @

DOCCIAA U /U SHOWER /U DUSCHE

BX-6000-C10
(2x) BX-6000-C70-2 (1x]
BX-6000-C70-1 (1x)

CARATTERISTICHE COMPONENTI/
FEATURES COMPONENTS /
EIGENSCHAFTEN EINZELTEILE » 22

——

FIX==— gx DX

[ ——
———FIX

e (Obbligatorio fissaggio a parete tramite profili a "U" o morsetti
(non inclusi)

e Necessary wall-mounting with “U” profiles or clamps (not included)

o Verbindliche Befestigung an der Wand mit ,U"-Profilen oder
Wandhaltern (nicht inbegriffen)

xmebb6e

Fin. /Fin./ Oberf.

CR NO
Cromo lucido  Nero opaco
Polished chrome Matt black

550 mi
€» B.09 8 800 m;( Chrom glénzend Matt schwarz

COMPONENTI/ COMPONENTS / EINZELTEILE

BX-6000-SOFT-CLOSE (1x)
1=}
="
BX-6000-C11 (1x)
BX-6000-C12 (1x) @

BX-6000-C90 (2x)
BX-6000-C81 (2x) [@

BX-6000-C70-1 (2x) Em

OPTIONAL
B-136/BX-PF-01(2 D

@O

OPTIONAL

BX-6000-C43

/L

- .
L1=PIATTO (L)-5x2

8 L2=11-2x8

LM=LP+45,

| X
Il
«

|

PROFILI A TERRA / FLOOR PROFILES / BODENPROFILE > 88

f

o]

CARATTERISTICHE COMPONENTI/
FEATURES COMPONENTS /
EIGENSCHAFTEN EINZELTEILE » 22

e (bbligatorio fissaggio a parete tramite profilia "U" o morsetti
(non inclusi)

e Necessary wall-mounting with “U" profiles or clamps (not included)

e Verbindliche Befestigung an der Wand mit ,U"-Profilen oder
Wandhaltern (nicht inbegriffen)

xme556f



BOX DOCCIA | B
SHOWER BOX | DUSCHKABINEN

LAVORAZIONE VETRO / GLASS PREPARATION / GLASBEARBEITUNG e
7o) DA TAGLIARE / ADJUST THE LENGTH/
Q 100 100 & 65 BELIEBIG KURZBAR ),
T Q Olil a e})
3 G 9
© 0 v o x
< 50 01309
) FIXED L 150
FIXED S LF
N e _N
LF=L2-lP | & S ®-\\°°@ s
2 K I 235 4500
— ] :I'I: 30 o
" BX-PT-01
LP=L/2-50 = 3 s
v LM
= 1
= LATERAL FIXED | L
GLASS SX T
—_
i - X
PIATTO(L)=1200/1800
e Regolazione + 2 mm.
CALCOLO VETRO / CALCULATION GLASS / GLASBERECHNUNG . Cdluftlrl"e”tf 22 mm.
PIATTO - SHOWER TRAY - DUSCHTASSE (L) = 1200 - 1800 mrm , [P tse SRS
L1=PIATTO (L)-5x2 Lt 8
[2=L1-2x8 L ol ~
Passaggio (LP) = L2/ 2 - 50 2 ° 8l M
Vetro Mobile Larghezza (LM) = LP + 45 = o &
: — T
Vetro Fisso Larghezza (LF)=L2 - LP Lﬂ
X = CALCOLARE / CALCULATE / BERECHNEN & lﬂ =
Vetro Mobile Altezza (HM) = H - 8 = 1992 mm s n) g==abx
T LL = T
PROFILI A TERRA / FLOOR PROFILES / BODENPROFILE » 88 29 a
EYBX-PT-01 STANDARD HF=H-8=1992mm HFL=H-8 xmeb56e
= A
8 8
P 100 100 100 65
© [ce] T
Q o ﬁli- _
. = = o 7»4 o A )
0 ) [ 7
2 50 3 © N HM =H -8
™ FIXED < HF=H-8
FIXED LF solo per / only for / nur fiir
Q LY BX-PT-01
q>'\ (@\\ B e e
LF=L24P | &1 8 5 s sas
o § N * : OPTIONAL
. T 30
)
LP=L/2-50 = 3 ©
B LM
- LATERAL FIXED T
GLASS 5K T B-151-26 ) 169 B-145-8 > 170
—_
? [ee] X [
PIATTO(L)=1200/1800 7
- l ™
CALCOLO VETRO / CALCULATION GLASS / GLASBERECHNUNG 77 7 B-136 > 141 BX-PF-02 > 1
PIATTO - SHOWER TRAY - DUSCHTASSE (L) = 1200 - 1800 mm N
L1 ="PIATTO (L)-5x2 L | IR R | 1 (
12=11-2:8 [Lutpes & I ' )
Passaggio (LP)=L 2/ 2 - 50 °| i | 4
Vetro Mobile Larghezza (LM) = LP + 45 - MORSETTI b 160 | | NICCHIE b 175
Vetro Fisso Larghezza (LF)=L2 - LP
X = CALCOLARE / CALCULATE / BERECHNEN
Vetro Mobile Altezza (HM) = H - 8 = 1992 mm
PROFILI A TERRA / FLOOR PROFILES / BODENPROFILE » 88
LYBX-PT-01 STANDARD HF=H-8=1992mm HFL=H-8 xmeb56f
L LP LM LF HM HF H HFL
Piatto Passaggio luce Larghezza vetro mobile  Larghezza vetro fisso  Altezza vetro mobile  Altezza vetro fisso Altezza doccia Altezza vetro fisso laterale
Shower tray ~ Clear opening width Sliding glass width Side fixed glass width ~ Sliding glass heigth ~ Side fixed glass heigth ~ Shower heigth Side fixed glass heigth

Duschtasse  Lichte Durchgangsbreite ~ Schiebefliigel Breite  Seitenteil Breite

Schiebefliigel Hohe  Seitenteil Hohe Duschkabinen Hohe ~ Seitenteil (seitlich) Hihe

27
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BOX DOCCIA

SHOWER BOX | DUSCHKABINEN

Somomi

BX-6000 SET 4 DX / BX-6000 SET 4 SX

L=1500mm /L =3000mm

DOCCIA CON SPALLA IN VETRO / CORNER SHOWER WITH 2 FIXED PANELS

ECKDUSCHE MIT 2 FESTSTEHENDEN GLASTAFELN

Fin. / Fin./ Oberf.
Cromo lucido  Nero opaco

550 min | Polished chrome Matt black
800 n'?;'}( Chrom glénzend Matt schwarz

[

COMPONENTI/ COMPONENTS / EINZELTEILE

BX-6000-C30 (1x)

BX-6000-C10 (2x)

BX-6000-C90 (1x)
BX-6000-C81 (1x)

BX-6000-C70-2 (1x)

BX-6000-C70-1(1x)

OPTIONAL
B-136/BX-PF-01(29 L

L=1500mm /L =3000mm

BX-6000-C43

/O\®

7

8

L1=PIATTO (L)-5
12=11-8

0
i)
«

| LM=LP+45
|

PROFILI A TERRA /FLOOR PROFILES / BODENPROFILE > 88

BX-6020 SOFT-CLOSE SET 4 &>

o
=4

ECKDUSCHE MIT 2 FESTSTEHENDEN GLASTAFELN

YA METALGLAS

DOCCIA CON SPALLA IN VETRO / CORNER SHOWER WITH 2 FIXED PANELS

X-6000-C10
(2x)

CARATTERISTICHE COMPONENTI/
FEATURES COMPONENTS /
EIGENSCHAFTEN EINZELTEILE » 22

——

FIX==— gx DX

[ ——
———FIX

e (Obbligatorio fissaggio a parete tramite profili a "U" o morsetti
(non inclusi)

e Necessary wall-mounting with “U” profiles or clamps (not included)

o Verbindliche Befestigung an der Wand mit ,U"-Profilen oder
Wandhaltern (nicht inbegriffen)

xmebb6g

Fin. / Fin./ Oberf.
Cromo lucido  Nero opaco

550 min | Polished chrome Matt black
800 max | Chromglénzend Matt schwarz

{

COMPONENTI/ COMPONENTS / EINZELTEILE

BX-6000-SOFT-CLOSE (1)()e
e—"

BX-6000-C11 (1x]

BX-6000-C12(1x) @

BX-6000-C90 (1x) @
BX-6000-C70-1(1x) [T

BX-6000-C90 (1x)
BX-6000-C81 (1x)

OPTIONAL
B-136/BX-PF-01(2) U
OPTIONAL &R @

A | BX-PT-01 SET 4 L- 1500/L-3000mm
BX-PT-C50

‘

28

BX-6000-C43

L

-
L1=PIATTO (L)-5

L2=L1-8

L J

M=LP+45_
|

f

o
2

PROFILI A TERRA /FLOOR PROFILES / BODENPROFILE > 88

o
2

CARATTERISTICHE COMPONENTI/
FEATURES COMPONENTS /
EIGENSCHAFTEN EINZELTEILE » 22

e (bbligatorio fissaggio a parete tramite profilia "U" o morsetti
(non inclusi)

e Necessary wall-mounting with “U" profiles or clamps (not included)

e Verbindliche Befestigung an der Wand mit ,U"-Profilen oder
Wandhaltern (nicht inbegriffen)

xme556h



BOX DOCCIA | B

SHOWER BOX | DUSCHKABINEN

LAVORAZIONE VETRO / GLASS PREPARATION / GLASBEARBEITUNG

SET 4
DA TAGLIARE /ADJ

USTTHE LENGTH/

BELIEBIG KURZBAR Y,

1x | I 8
\500’300

1500
x TT

0
x [1'] 4500/ £

BX-PT-01

e Regolazione =2 mm.

e Adjustment +
e Verstellung +

2 mm.
2 mm.

50

.
T a17

40
HF

HM

3

.

i

H
solo per /

HM=H-8

F=H-8
only for / nur fir

LYBX-PT-01

OPTIONAL

B-151-26 - 169

B-145-8 »- 170

§ - 100 100 LF
o) ol o
T ] o 7)/
© T
[to) >
= 50 FIXED
[T
I
FIXED
N A 1
LF=L2-LP 1 o Q)‘ oo‘?}\ =
8l S & T 235
=
) * 30 N
LP=L/2-50 ! | s o
( 2 LM
Al LATERAL FIXED T
GLASS SX T
—_—
| opTioNALPAT OPTIONAL | X
PIATTO(L)=1200/1800 BX-PF-01 B-136
L (] / —
L 8%
CALCOLO VETRO / CALCULATION GLASS / GLASBERECHNUNG 7z
PIATTO - SHOWER TRAY - DUSCHTASSE (L) = 1200 - 1800 mm L1=PIATTO (L)-6
L1=PIATTO (L)- 5 oIl T
12=[1-8 i T | — I
Passaggio (LP)=12/2- 50 F of 4
Vetro Mobile Larghezza (LM) = LP + 45
Vetro Fisso Larghezza (LF)= 12 - LP - *@ /*@ (aria variabile / clearance / SpaltmaR)
X = CALCOLARE / CALCULATE / BERECHNEN
Vetro Mobile Altezza (HM) = H - 8 = 1992mm
PROFILI ATERRA / FLOOR PROFILES / BODENPROFILE » 88
LYBX-PT-01 STANDARD HF=H-8=1992mm HFL=H-8 xmebb6g
|
P 100 100 100
©
7
T o (m] e/)
0 % 4& % 6/0
- 50
© FIXED w
FIXED LF
SN I S
LF=L2-LP al 8 Q-&\O‘@ s
3| K T 23.5
s 1l
— T 30
LP=L/2-50 I S S| o
q 3 LM @
—1
: LATERAL FIXED [T
GLASS SX T
—_—
| opTionaLfAL OPTIONAL | X
PIATTO(L)=1200/1800 (E’X'PF'°1 ' _ B1%
N 7
8*
CALCOLO VETRO/ CALCULATION GLASS / GLASBERECHNUNG 7
PIATTO - SHOWER TRAY - DUSCHTASSE (L) = 1200 - 1800 mm L1=PIATTO (L)-5
L1=PIATTO (L)-5 x| o B L2=L1-8
[2-11-8 8| s
Passaggio (LP) =12/ 2 - 50 I S—7
Vetro Mobile Larghezza (LM) = LP + 45 - -
Vetro Fisso Larghezza (LF)= L2 - LP - *@ /*@ (aria variabile / clearance / Spaltmaf)
X = CALCOLARE / CALCULATE / BERECHNEN
Vetro Mobile Altezza (HM) = H - 8 = 1992mm
PROFILI A TERRA / FLOOR PROFILES / BODENPROFILE »> 88
xmebb6h

LEYBX-PT-01 STANDARD HF=H-8=1992mm HFL=H-8

MORSETTI »- 160

NICCHIE » 175

L LP LM LF HM HF

Piatto Passaggio luce Larghezza vetro mobile  Larghezza vetro fisso  Altezza vetro mobile  Altezza vetro fisso
Shower tray  Clear opening width Sliding glass width Side fixed glass width ~ Sliding glass heigth ~ Side fixed glass heigth
Duschtasse  Lichte Durchgangsbreite ~ Schiebefliigel Breite  Seitenteil Breite Schigbefliigel Hohe ~ Seitenteil Hohe

H
Altezza doccia
Shower heigth

Duschkabinen Hohe  Seitenteil (seitlich) Héhe

HFL

Altezza vetro fisso laterale

Side fixed glass heigth

b
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B BOX DOCCIA
SHOWER BOX | DUSCHKABINEN = mom

BX-6000 / BX-6020 SOFT-CLOSE &
COMPONENTI/ COMPONENTS / EINZELTEILE

BX-6000-C43/ BX-6000-C40
® Binario

o Track profile

e | aufschiene

31.5

| Fin./Fin./ Oberf.

BX-6000-C43-1500 mm CR/NO
BX-6000-C43-3000 mm CR/NO
BX-6000-C40-1000 x 1000 mm (2 pcs) CR/NO «me556i
BX-6000-C10 €> B.14
 Ruota con antisgancio per set senza soft-close
 Roller with antijump for sets without soft-close
e L aufrolle und Aushebeschutz fiir sets ohne soft-close
CR-NO
LQ
0]
40 44
xmeb556i
BX-6000-C11
* Ruota con attivatore per versione soft-close
* Roller with antijump and soft-close activator
o | aufrolle mit Aushebeschutz und soft-close Mitnehmer
CR-NO
LQ I
o~ i |H
LN
40 44 ,
xmeb56i
BX-6000-C12
 Ruota con antisgancio per versioni soft-close
 Roller with antijump for soft-close sets
e Laufrolle mit Aushebeschutz fir soft-close sets
CR-NO
n W
N
<
40 44
xmeb56i

30



Soomom

BOX DOCCIA | B
SHOWER BOX | DUSCHKABINEN

BX-6000-C90 DX

o Attacco a parete destro per binario
* Right wall connector for track profile
o \Wandhalter rechts fir Laufschiene

. »
BX-6000-C70-2 DX (destro - right - rechts) £r B.17
BX-6000-C70-2 SX (sinistro - left - links) €» B.18
* Morsetto vetro fisso per tutti i set versione senza soft-close
o Fixed glass clamp for all sets without soft-close
o Klemme fir Seitenteil fiir alle sets ohne soft-close
CR-NO
DX SX
| L
«Q «Q
b ™
35.2 21.8 21.8 35.2
DX »=FIX FIX é= SX .
xmeb56i
BX-6000-C70-1
* Morsetto vetro fisso per tutti i set versione con soft-close e per set 3 senza soft-close
o Fixed glass clamp for all sets with soft-close and for set 3 without soft-close
o Klemme fir Seitenteil fiir alle sets mit soft-close und fiir set 3 ohne soft-close
CR-NO
< il
—
" il
33.6 21.6
xmeb56i
£ B20 BX-6000-C90 SX

e Attacco a parete sinistro per binario
e | eft wall connector for track profile
o \Wandhalter links fiir Laufschiene

CR-NO CR-NO

O O

= 1 o =

= el = o 7 TH
35 22.2 22.2 35
xmeb556i xme556i
BX-6000-C81 BX-6000-C30
e Piastrina attacco a vetro per BX-6000-C90 o Stopper
e Plate glass connector for BX-6000-C90
o Platte Glashalter fir BX-6000-C90
CR-NO
E= Hjm=
4 76

xmeb556i

xme556|

31
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BOX DOCCIA

SHOWER BOX | DUSCHKABINEN

BX-6000 / BX-6020 SOFT-CLOSE §

COMPONENTI/ COMPONENTS / EINZELTEILE

BX-6000-C20

e Connettore ad angolo per binari set 1
 Corner connector for track profiles set 1
* Winkelverbinder Laufschiene set 1

BX-6000-DIMA

e Dima per foratura per morsetto vetro fisso
e Template for drilling the track profile

with the clamp
e Schablone fiir das Bohren der Laufschiene

CR-NO mit der Klemme
12
13.3 13, 5.2
4
e :
= =23 %)
®] |8° g 3
15| 20 31.5 6
35 50
xmeb56| xmeb56|
BX-6000 ECCENTR €»B.27.1
® Boccola eccentrica optional per regolazione vetro + 2,5 mm. Attenzione per foro vetro anta mobile da 23 mm
e Eccentric bushing for glass adjustment + 2,5 mm. Note well: glass hole 23 mm for sliding panel
0 o Exzentrisch Buchse fiir Glas Verstellung + 2,5 mm. Achtung: Glasbohrung 23 mm fir Schiebefliigel
0)
/ )
LN
=" =
2pes 4| o
(S
9\3’ i 0
0 ~
0) % ;;?‘ 4—2
o2 & |
C-330-U
> B.
BX-6000-SOFT-CLOSE Er B.25
e Soft Close
T}
'lll ol ] AT ————\\ §
) y—
20 198 20
238 x1
@:" _ M
xmeb56!
BX-PT-C58 ErB.101 BX-PT-C56 €>5.102

e Profilo a terra
e Floor profile
© Bodenprofil

16

1< 18

BX-PT-C58-1500 mm
BX-PT-C58-3000 mm

CR/NO
CR/NO 8

e Coperchio per profilo a terra

per tratto entrata doccia
e Cover profile for floor profile, shower entry.
e Profilabdeckung Bodenprofil Duscheinstieg

13

CR/NO
CR/NO

BX-PT-C56-1500 mm
BX-PT-C56-3000 mm

32






ILBOX DOCCIA MINIMAL E SEMPLICE DA MONTARE

BX-4000 LINEA ¢ il sistema scorrevole per box doccia disponibile nelle versioni ad angolo,
lineare e a nicchia. Eleganza e perfezione estetica e funzionale caratterizzano uno tra i brevetti

di maggior successo dell'azienda Metalglas.

DESIGN E INNOVAZIONE SENZA PRECEDENTI.

MINIMAL AND EASY TO ASSEMBLE

A sliding system for shower enclosure, available

for corner, niche or U-shower installations.

Elegance, functionality and essentiality for an exclusive
patented concept.

UNIQUE DESIGN AND INNOVATION

EINFACH UND LEICHT ZU MONTIEREN

Schiebetiirsysteme fiir Duschkabinen, lieferbar

flir Eck- Niche- und U-Dusche.

Funktionalitdt und minimale Eleganz fir ein exklusives und
patentiertes Konzept.

EINZIGARTIGES DESIGN UND INNOVATION.




CONCEPT E BREVETTO ESCLUSIVO
BINARIO ALTO SOLO 26 MM
ELEGANTE FUNZIONALE ESSENZIALE

FACILE DA MONTARE

POSSIBILITA DI SGANCIARE LA GUIDA
INFERIORE PER UNA PERFETTA PULIZIA

PINZE REGOLABILI IN ALTEZZA +/- 25MM

Exclusive patented concept Exclusives und patentiertes Konzept

Rail only 26 mm high Schienenhthe nur 26 mm

Elegant, functional, essential Qualitat, Optik, Funktionalitat

Easy to assemble Einfache Montage

Quick release door function for easy cleaning Die ausldshare Bodenfiihrung erleichtert das Reinigen

+/- 2,5 mm clamps adjustment Hohenverstellbare Laufwagen +/- 2,5 mm




B BOX DOCCIA
SHOWER BOX | DUSCHKABINEN

BX-4000 LINEA 30

o Sistema scorrevole per box doccia, e Sliding system for shower box, e Schiebetiresystem fiir Duschkabinen,
altezza binario solo 26 mm, disponibile track profile's height only 26 mm, available Laufschiene Hohe nur 26 mm, lieferbar
per versioni in angolo, lineare e in nicchia. for corners, single doors or for niche flir Eck-, Linear und Nischenduschen.
Materiale: alluminio installations. Material: aluminium Material: Aluminium.
Finitura: cromo lucido e nero opaco. Finish: polished chrome and matt black. Oberflache: chrom poliert und matt schwarz.

SCORREVOLI

Lo bl




nmﬂ BOX DOCCIA | B
SHOWER BOX | DUSCHKABINEN

b

SCORREVOLI

25

|
~
©
N non gm
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6
T
=
o T
T
8| 19 |8
[]
© mn]:[ =

SET1 SET2 SET3 SET4 (€»B31) SET5 (€» B.32) SET6 (€» B33




SCORREVOLI 1|

B BOX DOCCIA
SHOWER BOX | DUSCHKABINEN

BX-4000 LINEA 30 SET 1
L=1000 x 1000 mm

DOCCIA IN ANGOLO / CORNER SHOWER / ECKDUSCHE

350 min | Polished chrome Matt black

(€» B.29) Chrom glanzend  Matt schwarz

MY METALGLAS Fin./Fin./ Oberf.
CR NO
@ Cromo lucido  Nero opaco

390 max

COMPONENTI/ COMPONENTS / EINZELTEILE

BX-4000-C30 (2x)

BX-4000-C10 (4 &)

BX-4000-C90 (2]

BX-4000-C20 (1x)

OPTIONAL @ @

A | BX-PT-01 SET 1 1-3000mm

4
%

} BX-4000-C40/C43

I «o e[%
BX-PT-C58 L = 3000

BX-PT-C57 +
BX-PT-C56 L = 3000

PROFILI A TERRA /FLOOR PROFILES / BODENPROFILE > 83

BX-4000-C40/43

BX-4000-C10
(4x)

A T

BX- 4ouo €20
CARATTERISTICHE COMPONENTI/
FEATURES COMPONENTS /
EIGENSCHAFTEN EINZELTEILE » 34
xmeb12a

BX-4000 LINEA 30 SET 2

L=1500 mm /L =3000 mm

DOCCIA IN NICCHIA / NICHE SHOWER / NISCHENDUSCHE

550 min | Polished chrome Matt black

€> B.29 Chrom glanzend Matt schwarz

MY METALGLAS Fin./Fin./ Oberf.
CR NO
Cromo lucido ~ Nero opaco

750 max

COMPONENTI/ COMPONENTS / EINZELT

BX-4000-C30 (1x)

BX-4000-C10(2) @)

BX-4000-C90 (2x)

OPTIONAL @& ‘/ L

A | BX-PT-01 SET 2 .- 1500/L-3000mm A

EILE

Rﬂl €43 (1x)

F/)(ED

13

-
°~° € “
Ei*

BX-PT-C60  BX-PT-C58

— PIATTO (1200/1800) —

+BX-PT-C56

38

PROFILI A TERRA /FLOOR PROFILES / BODENPROFILE > 838

BX-4000-C40/43

BX-4000-C10

S AW

2

CARATTERISTICHE COMPONENTI/
FEATURES COMPONENTS /
EIGENSCHAFTEN EINZELTEILE » 34

BX-4000-C30
(1x)

xmeb12a



BOX DOCCIA | B
SHOWER BOX | DUSCHKABINEN

(784) [800x800]
(884) [900x900] a
. 130 "
LM FIXED 51 FIXED T
LF & S
<l
—> |(415) [800x800] g " L
(515) [900x900] é =
X
] 1 Pl 2
OPTIONAL OPTIONAL K j
FX-PF-(’L ?—136
i / i Lx
| 8% 5%
(800x800)
900x900]
CALCOLO VETRO / CALCULATION GLASS / GLASBERECHNUNG
L =800 x 800 mm (300 x 900) mm
M=L/2
LF={(L / 2)] - (aria variabile / clearance / SpaltmaR)
HM = H - 10 = 1990 mm
PROFILI A TERRA / FLOOR PROFILES / BODENPROFILE b 88
EABX-PT-01 STANDARD HF =H-20 = 1980 mm xme512b
_ _ 100 \BL 100
PIATTO (L)=1200/1800 N C [
ol
l === C
%)
!
(\
Qp
- |20 83 K%
FIXED %\Igl _/ % -
LF=L-LP [ ju
LP = L/2-50 T 30
Q|| 8
§ e LM LF
o (1
OPTIONAL OPTIONAL

/BX-PF-O1 B-136

I I % f
8%

CALCOLO VETRO/CALCULATION GLASS / GLASBERECHNUNG
L=1200 - 1800 mm

PIATTO (1200/1800) —

SET1/SET2
DA TAGLIARE / ADJUST THE LENGTH /
BELIEBIG KURZBAR ),

25
—

TE 2X SET 1

\O|
|

26

o JN
(%2}

1X SET 2

e Regolazione ruota + 2,5 mm.
e Adjustment 2,5 mm.
e Verstellung + 2,5 mm.

25
-
= i
© |5
~ - 88
I S
6
T
=
ol T
T
8/ 19 |8
ﬂ
2o HDL:[

g
HM=H-10
HF=H-20
solo per / only for / nur fir
LY BX-PT-01

OPTIONAL

|

B-151-20 - 169 B-143-8 > 169

-
B-145-8 > 170 B-136 » 141

-,

o @

[P=L/2-50 !
LM = LP + 45 NICCHIE » 175 MORSETTI » 160
LF=L-LP - (aria variabile / clearance / Spaltmal)
HM =H-10=1990 mm
PROFILI A TERRA / FLOOR PROFILES / BODENPROFILE » 88
LYBX-PT-01 STANDARD HF=H-20=1980 mm xme512b
L LP LM LF HM HF H
Piatto Passaggio luce Larghezza vetro mobile  Larghezza vetro fisso Altezza vetro mobile Altezza vetro fisso Altezza doccia
Shower tray Clear opening width Sliding glass width Side fixed glass width ~ Sliding glass heigth Side fixed glass heigth  Shower heigth
Duschtasse Lichte Durchgangsbreite ~ Schiebefltigel Breite Seitenteil Breite Schiebefliigel Hohe Seitenteil Hohe Duschkabinen Héhe

39
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B BOX DOCCIA
SHOWER BOX | DUSCHKABINEN

BX-4000 LINEA 30 SET 3

L=1500 mm/L=3000 mm
DOCCIAA U/U SHOWER /U DUSCHE

VAdMETALGLAS @
8

Fin./ Fin./ Oberf.
Cromo lucido ~ Nero opaco

550 min | Polished chrome Matt black
750 ,'TT]];[,]( Chrom glénzend Matt schwarz

COMPONENTI/ COMPONENTS / EINZELTEILE
BX-4000-C40/C43 (1x)

BX-4000-C30 (1)
BX-4000-C10(2) @)

BX-4000-C90 (2x) 24
BX-4000-C81 (2] I\"'

OPTIONAL @ &

e

N\

A | SET 3 1 1500/L-3000mm

WS

.
L1 =PIATTO (L)-5x2

\ & 12=L1-2x8 >
N 1 - LM = LP+45 °
o T Y .
28 b 5
BX-PT-C58 8
BXPTC2 oy pToCa —~
BX-PT-C51 S

PROFILI A TERRA / FLOOR PROFILES / BODENPROFILE b 88

BX-4000-C40/43

BX-4000-C90
(2x)

BX-4?00-081

CARATTERISTICHE COMPONENTI /
FEATURES COMPONENTS /
EIGENSCHAFTEN EINZELTEILE » 34

xmeb12a

BX-4000 LINEA 30 SET 4

L=1500 mm/L=3000 mm
ECKDUSCHE MIT 2 FESTSTEHENDEN GLASTAFELN

DOCCIA CON SPALLA IN VETRO / CORNER SHOWER WITH 2 FIXED PANEL

Fin./Fin./ Oberf.
Cromo lucido ~ Nero opaco
8

550 min | Polished chrome Matt black
750 max | Chrom glédnzend Matt schwarz

COMPONENTI/ COMPONENTS / EINZELTEILE
BX-4000-C40/C43 (1x)

BX-4000-C30(1x)

—

BX-4000-C10(1) )

BX-4000-C90 SX “\|
>

(1x)
BX-4000-C90 DX

(X N
B§-4000-081 (1x)

OPTIONAL &% @

8
< L1 =PIATTO (L) -5

L2=11-8
% o
(SX+DX) w nxcss+ [% g

o || tM=LP+45
BX-PT-C52

|I=
f
g

40

PROFILI A TERRA /FLOOR PROFILES / BODENPROFILE > 838

BX-4000-C40/43

BX-4000-C90
(2x)

= % BX-4000-C81
' / (1x)
i i
BX-4000-C10
(2x)

CARATTERISTICHE COMPONENTI/
FEATURES COMPONENTS /
EIGENSCHAFTEN EINZELTEILE » 34

BX-4000-C30
(1x)

&

xmeb12a



BOX DOCCIA | B
SHOWER BOX | DUSCHKABINEN

LAVORAZIONE VETRO / GLASS PREPARATION / GLASBEARBEITUNG

SET3/SET4
DA TAGLIARE / ADJUST THE LENGTH /

= 109 ‘Bl 100 LF BELIEBIG KURZBAR ),
I — 7 _— — r_> 25
= =
% 9 —E 2X SET 1
— = 3 L kL
LP=12/2-50 50 \;/ N T
-1 T, 02 FIXED
LF=12-lP Qo N0 |
S X2
—N ) = 16
—> FIXED | * 2 2
I T T’n“ ) 25
X =
5 30 @32 o ‘ g+ xser2
e} —1 L
5 = LATERAL FIXED| RIE=
- BX-4000-C81
I Glasssx | ‘
LM i X
PIATTO DOCCIA (L) = 1200/1800|%
]
————— -8 e Regolazione ruota + 2,5 mm.
L1 = PIATTO (L)-5x2 3
CALCOLO VETRO / CALCULATION GLASS / GLASBERECHNUNG L2=11-2x8 o * Adjustment +2,5 mm.
L.=1200 - 1800 mm o iLM = LP+45, e e Verstellung + 2,5 mm.
L1=L-5x2 =
[2=11-2x8 g . t4
LP=12/2-50 | 7 = 1
LM=LP+45 o S
LF=12-1P I 6
X = calcolare / calculate / berechnen T
HM =H-10=1990 mm
=
| ac,
PROFILI A TERRA / FLOOR PROFILES / BODENPROFILE »> 88 =
LYBX-PT-01 STANDARD HF=H-20=1980mm HFL=H-8 xmeb12b §.19 8
— N
"~ 100 EL 100 LF
= oy IR A e 0
81_: ‘ < |5A =
. 2 | | & %
NEE Z N HM=H-10
LF = L2-LP QS 2o FIXED ‘ HF =H- 20
_ _ NS \O - " solo per / only for / nur fiir
LP = L2/2-50 T M N o = l°L6’ 5 [ BX-PT-01
; 2 =
—_— - 1L 30 S|y
= B2~ — ‘ OPTIONAL
q 3 Q82"
o ol
5 = LATERAL FIXED| Nl
BX-4000-C81
Glasssx | ‘
LM x|
B-151-20 b 169 B-145-8 b 170
-
M R o ——
=) —I 7)) 1 s "
8% | 5% i | LM =LP+45
\77 : ‘ -
CALCOLO VETRO / CALCULATION GLASS / GLASBERECHNUNG g g L4 B-136 > 141 ORISR 1160
L.=1200 - 1800 mm »
L1=L-5
[2=11-8 ()
LP=12/2-50 <
LM =LP +45 NICCHIE » 175
LF=12-LP- *@ /*@ (aria variabile / clearance / Spaltmaf)
X = calcolare / calculate / berechnen
HM=H-10=1990 mm
PROFILI A TERRA /FLOOR PROFILES / BODENPROFILE » 88
LYBX-PT-01 STANDARD HF=H-20=1980mm HFL=H-8 xme512b
L LP LM LF HM HF H HFL
Piatto Passaggio luce Larghezza vetro mobile  Larghezza vetro fisso  Altezza vetro mobile  Altezza vetro fisso Altezza doccia Altezza vetro fisso laterale
Shower tray ~ Clear opening width Sliding glass width Side fixed glass width ~ Sliding glass heigth ~ Side fixed glass heigth ~ Shower heigth Side fixed glass heigth
Duschtasse  Lichte Durchgangsbreite ~ Schiebefliigel Breite  Seitenteil Breite Schiebefliigel Hohe  Seitenteil Hohe Duschkabinen Hohe  Seitenteil (seitlich) Hihe

4

b

SCORREVOLI



SCORREVOLI 1

B BOX DOCCIA
SHOWER BOX | DUSCHKABINEN = mom

BX-4000 LINEA 30
COMPONENTI/ COMPONENTS / EINZELTEILE

BX-4000-C43/BX-4000-C40
e Binario con veletta BX-4001 inclusa

e Track profile with cover profile BX-4001 included
e | aufschiene mit Sichtschutzprofil BX-4001 enthalten

CR-NO
25

26

| Fin./Fin./ Oberf.

BX-4000-C43-1500 mm CR/NO
BX-4000-C43-3000 mm CR/NO
BX-4000-C40-1000 x 1000 mm (2 pes 45°) CR/NO
xme216
BX-4000-C10 E» 837
® Ruota
® Roller
e [ aufrolle
CR-NO
29
o
N
xmeb12¢c
> B. > B.
BX-4000-C90 DX £r B38 BX-4000-C90 SX € 5.39
e Attacco a parete destro per binario e Attacco a parete sinistro per binario
 Right wall connector for track profile e Left wall connector for track profile
e Wandhalter rechts fiir Laufschiene e Wandhalter links fiir Laufschiene
CR-NO CR-NO
30 36 36 30
O i
8 Io¥c h £ =
< | <
| S,
30
T
O]
0O ™)
© [
xme512¢ ~ xme512¢c
>
BX-4000-C81 36 14 £r B4
- e Piastrina attacco a vetro binario
* Plate glass connector rail O
" o : e Platte Glashalter Laufschiene N
CR-NO
BX-4000-C81
BX-4000-C90
e Non incluso
e Not included
e Nicht enthalten
xfh-065

42



Soomom

BOX DOCCIA | B
SHOWER BOX | DUSCHKABINEN

BX-4000-C30 28 £r B4t
e Stopper
CR-NO O] oo}
33
28 ’3},
o 0| 0]
Q
Q
xme512¢
BX-4000-C20 £r B.42
 Connettore ad angolo
per binario set 1
 Corner connector 53
for track profile set 1 C
o Winkelverbinder I~
Laufschiene set 1 N[O O ~
CR-NO T
n
™M
o
35
xmeb12¢c
>
BX-4050 £r B.43
 Guida vetro scorrevole BX-4050 per applicazione con profilo a terra BX-PT-C58
con sistema di sgancio della porta per facilitare la pulizia.
* Floar guide sliding panel BX-4050 for installation with floor profile BX-PT-C58
with quick release door function for easy cleaning.
o Schiebettir Bodenfiihrung BX-4050 fiir Montage mit Bodenprofile BX-PT-C58
mit auslosharem System um das Reiningen zu erleichtern.
CR-NO
44
[~ —
~N % - Q
- xme512¢
BX-PT-C58 (€=B.101) BX-PT-C56 E>B.102)
o Profilo a terra  Coperchio per profilo a terra per tratto entrata

e Floor profile
® Bodenprofil

13

1

A

16

BX-PT-C58-1500 mm
BX-PT-C58-3000 mm

CR/NO
CR/NO

doccia
e Cover profile for floor profile, shower entry.
o Profilabdeckung Bodenprofil Duscheinstieg

13

@ BX-PT-C56-1500 mm CR/NO
8

BX-PT-C56-3000 mm CR/NO

43

SCORREVOLI



SCORREVOLI 1|

BX-3100 COMPACT

LA DOCCIA INVISIBILE

BX-3100 é il sistema per box doccia semplice e veloce.
Semplice e veloce nel montaggio grazie all'assenza di lavorazioni nel vetro.
Semplice e veloce da pulire con la possibilita di sgancio nella guida inferiore.

FUNZIONALITA PERFETTA E GRANDE IMPATTO ESTETICO.

e THEINVISIBLE SHOWER ENCLOSURE e Unsichtbare Duschkabine
e Bx-3100, die Duschkabine ohne Glasbearbeitung, mit
e BX-3100 is a sliding shower enclosure without glass optionalem Dampfung System, einfache und schnelle
preparation and with optional soft-close closing system, Montage. Die auslosbare Bodenfiihrung erleichtert
easy and quickly to install. Release door function for easy das Reinigen.
cleaning. e Funktionalitat trifft auf Design.

e FUNCTIONALITY MEETS DESIGN.

44



MINIMAL E SEMPLICE DA MONTARE
PINZE REGOLABILI IN ALTEZZA +/- 2,5 MM

VETRO FISSO INGLOBATO NEL BINARIO

POSSIBILITA DI SOFT-CLOSE SIA IN APERTURA
CHE IN CHIUSURA

DISTANZA TRA VETRO FISSO E MOBILE DI 11 MM

POSSIBILITA DI SGANCIARE LA GUIDA
INFERIORE PER UNA PERFETTA PULIZIA

Minimal and easy to assemble Einfach und leicht zu montieren

Adjustable clamp height +/- 2,5 mm Hohenverstellbare Befestigungsklammern +/- 2,5 mm
Fixed glass enclosed in the rail Festes Glas in die Schiene eingebaut

Possible soft-close in both opening and closure Soft-close beidseitig beim 6ffnen und schliefen méglich
Only 11mm gap between panels Nur 11 mm Abstand zwischen den Glasscheiben

Quick release door function for easy cleaning Die ausldshare Bodenfiihrung erleichtert das Reinigen




B BOX DOCCIA
SHOWER BOX | DUSCHKABINEN

BX-3100 CON VELETTA (OPTIONAL SOFT-CLOSE)
WITH COVER / MIT ABDECKUNG

SCORREVOLI 1|




mmﬁ B0XDOCCIA | |3
====== SHOWER BOX | DUSCHKABINEN

e Sistema scorrevole per box doccia
disponibile per versioni in angolo, lineare
e in nicchia.
Possibilita di regolazione tramite ruota
+ 2,5 mm. Optional soft-close

e Sliding system for shower box,
available for corners, single doors or
for niche installations. Adjustment of
carrying wheels + 2,5 mm. Optional
soft-close

e Schiebetiirsystem fiir Duschkahinen,
lieferbar fiir Eck-, Linear und
Nischenduschen. Héheneinstellung der
Réder + 2,5 mm. Optional soft-close

52
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SCORREVOLI 1|

B BOX DOCCIA nmﬂ
SHOWER BOX | DUSCHKABINEN

Somomi

L=1000x 1000 mm CR NO

Cromo lucido  Nero opaco

DOCCIA IN ANGOLO / CORNER SHOWER / ECKDUSCHE Smin | e Mt stz

BX-3100 SET 1 [XAMETALGLAS] @ Fin.  Fin. / Oberi,

COMPONENTI/ COMPONENTS / EINZELTEILE

BX-3100-C90 DX (1x)
BX-3100-C90 SX (1x)

]' BX-3100-C40

BX-3100-C10 < %%

BX-3100-C20 (1x) "Lgﬂ

500 min | Polished chrome Matt black
800 max | Chromglénzend Matt schwarz

DOCCIA IN NICCHIA / NICHE SHOWER / NISCHENDUSCHE D)

BX-3106 (2] 4’» L
OPTIONAL SOFT-CLOSE %% CARATTERISTICHE COMPONENTI /
\ | FEATURES COMPONENTS /
D = EIGENSCHAFTEN EINZELTEILE » 44
OPTIONAL %@ il
A | BX-PT-01 SET 1 L-3000mm
£
—
& . o TT ;{% |_i """""""""" 4
B;ﬁt BX- PT8|. =3000
BXCPT-CEh L= 300 PROFILI A TERRA / FLOOR PROFILES / BODENPROFILE > 88 xme551a
BX-3100 SET 2 T dMETALGLAS] Fin. / Fin. / Oberf.
CR NO
L=1500 mm /L = 3000 mm @ Cromo lucido  Nero opaco

COMPONENTI/ COMPONENTS / EINZELTEILE

BX-3100-C43 (1x)
BX-3100-C90 DX (1x)
BX-3100-C90 SX (1x)

ﬁ))f)-mo-cw %%%

BX-3106 (1x)
OPTIONAL SOFT-CLOSE

CARATTERISTICHE COMPONENTI /
FEATURES COMPONENTS /
EIGENSCHAFTEN EINZELTEILE » 44

OPTIONAL &% @

\
/\§./

\

\

s 13 I ) I i
|

2 o[l ol L PIATTO (1200/1800)

BX-PT-C60  BX-PT-C58

+BX-PT-C56 PROFILI A TERRA /FLOOR PROFILES / BODENPROFILE > 88 xmebbla

48



BOX DOCCIA | B
SHOWER BOX | DUSCHKABINEN

LAVORAZIONE VETRO / GLASS PREPARATION / GLASBEARBEITUNG

(784) [800x800]

(884) [900x900]

40

L
FIXED = % | FIXED |E

— <
I

=)

¢ e LM LF
~—
(e}

o o
OPTIONAL OPTIONAL {42
BX-PF-01 B-136

[
§ fi // A

(800x800) (/) ——
CALCOLO VETRO / CALCULATION GLASS / GLASBERECHNUNG 200300 QE i
PIATTO - SHOWER TRAY - DUSCHTASSE (L) = 800 x 800 mm (900 x 900) mm @ N
LM = (L+20) / 2 N I 5:
LF=(L+20)/ 2 - *@/*@ (aria variabile / clearance / SpaltmafR)
HM =H-40
11 T
PROFILI A TERRA / FLOOR PROFILES / BODENPROFILE » 88 z W
[IBX-PT-01 STANDARD HF=H-48=1952 mm xmeb51b N
PIATTO (L)=1200/1800 2
__________ N T e
Z
HM=H-40
0 HF=H - 48
N o solo per / only for / nur fr
= FIXED = [.XBX-PT-01
— Follp (B8 1 =
=LLp N (N
Lp = L/2-50 Nl ‘
=P OPTIONAL
Q|
S LM LF
d ) 'Y
> \F B-145-8 > 170 B-143-8 > 169
opPTIoNALP AT opTionaL 12
/BX-PF-O'l ?—136
| 8% 5% 5
-PF-01 p144 B-136 ) 141
CALCOLO VETRO / CALCULATION GLASS / GLASBERECHNUNG e ™
PIATTO - SHOWER TRAY - DUSCHTASSE (L) = 1200 - 1800 mm f)
LP=L/2-50 | _
LM =LP+50 ——— NICCHIE » 175 MORSETTI b 160
LF=L-LP- *@ /*@ (aria variabile / clearance / Spaltmald) —{_PIATTO (1200/1800) —
HM =H-40

PROFILI A TERRA / FLOOR PROFILES / BODENPROFILE b 88

SET1/SET2
DA TAGLIARE / ADJUST THE LENGTH /

bS

BELIEBIG KURZBAR

SET1

1xSET2

e Regolazione ruota

e Adjustment 2,5 mm.
e Verstellung + 2,5 mm.

+2,5mm.

LYBX-PT-01 STANDARD HF=H-48=1952 mm xme551b
L LP LM LF HM HF H
Piatto Passaggio luce Larghezza vetro mobile  Larghezza vetro fisso Altezza vetro mobile Altezza vetro fisso Altezza doccia
Shower tray Clear opening width Sliding glass width Side fixed glass width ~ Sliding glass heigth Side fixed glass heigth  Shower heigth
Duschtasse Lichte Durchgangsbreite ~ Schiebefltigel Breite Seitenteil Breite Schiebefliigel Hohe Seitenteil Hohe Duschkabinen Héhe

49

b

SCORREVOLI



SCORREVOLI 1|

B BOX DOCCIA

SHOWER BOX | DUSCHKABINEN

BX-3100 SET 3

L=1500 mm/L=3000 mm

DOCCIAAU/U SHOWER /U DUSCHE

AdMETALGLAS @
8

500 min

Er B.46 800 max

Fin. / Fin. / Oberf.

CR NO

Cromo lucido ~ Nero opaco
Polished chrome  Matt black
Chrom glénzend Matt schwarz

COMPONENTI/ COMPONENTS / EINZELTEILE

BX-3100-C90 DX (1x)
BX-3100-C90 SX (1x)

BX-3100-C81 DX (1x) {2
BX-3100-C81 SX (1x) U_

ﬁ):)-mo-cm % %%

BX-3106 (1x)
OPTIONAL SOFT-CLOSE

OPTIONAL &% @

BX-PT-C52  BX-PT-C58+
BX-PT-C56

A | BX-PT-01 SET 3 .- 1500/L-3000mm A\%

&“n

<

— |

3

[

L1 = PIATTO (L)-5x2
L2=11-2x8
LM =LP+45_ el

10)

=

BX-3100-C43

BX-3150
(1x)

BX-3100-C81
(2x)

CARATTERISTICHE COMPONENTI /

FEATURES COMPONENTS /

EIGENSCHAFTEN EINZELTEILE » 44

PROFILI ATERRA/ FLOOR PROFILES / BODENPROFILE > 88

DOCCIA CON SPALLA IN VETRO / CORNER SHOWER WITH 2 FIXED PANEL

Polished chrome Matt black

xmebbla
BX-3100 SET 4 Fin. / Fin. / Ober.
L~ 1500 mm /L = 3000 mm ﬁ gr?)mo lucido “@20 opaco
8

ECKDUSCHE MIT 2 FESTSTEHENDEN GLASTAFELN

500 min

800 max

Chrom glanzend Matt schwarz

COMPONENTI/ COMPONENTS / EINZELTEILE

BX-3100-C81 DX (1x)
BX-3100-C81 SX(1x)

BX-3100-C10 &
(1x) <

BX-3106 (1x)
SOFT-CLOSE

T

OPTIONAL &% @

A | BX-PT-01 SET 4 .- 1500/L-3000mm

BX-3100-C90 DX (1x) ﬁ @ @\ %
BX-3100-C90 SX (1x) \

BX-3100-C43

[

"o

N

8
« L1 =PIATTO (L) -5

[2=01-8
LM = LP+45

f
2 e

16

L

BX-3100-C43

0-C1

00-
(1 set)

BX-3150

,(1x)

BX-3100-C81
(2x)

CARATTERISTICHE COMPONENTI/

FEATURES COMPONENTS /

EIGENSCHAFTEN EINZELTEILE » 44

PROFILI ATERRA / FLOOR PROFILES / BODENPROFILE > 88

xmebbla



BOX DOCCIA | B
SHOWER BOX | DUSCHKABINEN

LAVORAZIONE VETRO / GLASS PREPARATION / GLASBEARBEITUNG

LF

o
<
e S ———
LP = Lz/z-sg 50 |
LF=121P [~o o
no OQ\'
— ik o
FIXED ||t =
s 30
) 8
PIATTO DOCCIA (L) = 1200/1800|% LM

LATERAL FIXED

Glass sx

L1 =PIATTO (L)-5x2

SET3/SET4
DA TAGLIARE / ADJUST THE LENGTH /
BELIEBIG KURZBAR Y,

N
P~

Pfs| 1xSET4

LE 1xSET3

e Regolazione ruota + 2,5 mm.
e Adjustment +2,5 mm.

CALCOLO VETRO / CALCULATION GLASS / GLASBERECHNUNG T . S VerstallLon e oe
PIATTO - SHOWER TRAY - DUSCHTASSE (L) = 1200 - 1800 mm e ” U=t '
L1=()-5x2 ——
12=11-2x8 e QE
LP=12/2-50 2 H 5
LM = [P + 50 NS K
LF=L2-LP I~
X = CALCOLARE / CALCULATE / BERECHNEN
HM=H-40
L T
PROFILI A TERRA / FLOOR PROFILES / BODENPROFILE »> 88 z m
LYBX-PT-01 STANDARD HF=H-48=1952mm HFL=H-8 xmeb51h
o
< =
e e —
_| [L50 S i Z
N —H-
LF=12-l1P | /NS OQ‘(‘\O(\’O FLidD T M = H-40
LP = L.2/2-50) CED %3 q,\g& L 25 HF=H- 48
w ! i 149 solo per / only for / nur fiir
— T 1 30 2 l [ BX-PT-01
¢ Te
)< 8 LATERAL FIXED
s = OPTIONAL
Glass sx
LM 7 X
L X
PIATTO(L) = 1200/1800 ! opriona 71 OPTIONAL [/42
BX-PF-01 | B136
I 84 sf B-145-8 > 170
CALCOLO VETRO/ CALCULATION GLASS / GLASBERECHNUNG Z (
PIATTO - SHOWER TRAY - DUSCHTASSE (L) = 1200 - 1800 mm | Trommoos— g { '
Ié z (LL1) g - L;izsu-s B-136 » 141 NICCHIE » 175
lP=12/2-50 =
LM =LP+ 50 s s -..1
LF=12-1P - *(1)/+(2) (aria variabile / clearance / Spaltmag) - - 4
>|.<||\=/|CA|.I|_CE)1I[_)ARE / CALCULATE / BERECHNEN MORSETTI » 160
PROFILI A TERRA / FLOOR PROFILES / BODENPROFILE b 88
LYBX-PT-01 STANDARD HF=H-48=1952mm HFL=H-8 xme551b
L LP LM LF HM HF H HFL
Piatto Passaggio luce Larghezza vetro mobile  Larghezza vetro fisso  Altezza vetro mobile  Altezza vetro fisso Altezza doccia Altezza vetro fisso laterale

Shower tray  Clear opening width Sliding glass width Side fixed glass width ~ Sliding glass heigth ~ Side fixed glass heigth ~ Shower heigth Side fixed glass heigth
Duschtasse  Lichte Durchgangsbreite ~ Schiebefliigel Breite  Seitenteil Breite

Schiebefligel Hohe

Seitenteil Hohe

Duschkabinen Hohe ~ Seitenteil (seitlich) Héhe
51
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SCORREVOLI 1|

BOX DOCCIA

SHOWER BOX | DUSCHKABINEN

BX-3100

COMPONENTI/COMPONENTS / EINZELTEILE

BX-3100-C40/C43

e Binario con veletta, profilo di chiusura per sede vetro fisso BX-4001 incluso
o Track profile with cover, profile for fixed glass section BX-4001 included
e Laufschiene mit Profilabdeckung, Sichtschutzprofil fiir Seitenteil Sektor BX-4001 enthalten

CR-NO 51
]

48
47

| Fin./Fin. / Oberf.

BX-3100-C43-1500 mm CR/NO
BX-3100-C43-3000 mm CR/NO
BX-3100-C40-1000 x 1000 mm (2 pcs 45°) CR/NO
xmeb51d
BX-3100-C10 Er B.52
e Set composto da 2 carrelli e 2 stopper
e Set consisting of 2 roller carriers and 2 stoppers
e Set bestehend aus 2 Klemm-Laufwagen und 2 Stopper
o
™)
Rl
[\l
xmebbilc
BX-3100-C90 DX &> 85 (€> B.56)

e Attacco a parete destro per binario
* Right wall connector for track profile
o Wandhalter rechts fiir Laufschiene

BX-3100-C90 SX
e Attacco a parete sinistro per binario
| eft wall connector for track profile
e Wandhalter links fir Laufschiene

CA-NO CR-NO
i 2240 1022 9 44
e U oF
= v . 2
N < <
A ) 4
‘- S = _
g = = []
L——1 —
44 xmebb1c 44 xmeb51c
BX-3100-C81 DX BX-3100-C81 SX

e Piastrina destra attacco a vetro

per BX-3100-C90

* Right plate glass connector for BX-3100-C90
e Platte Glashalter rechts fiir BX-3100-C90

CR-NO

e Piastrina sinistra attacco a vetro

per BX-3100-C90
e | eft plate glass connector for BX-3100-C90
e Platte Glashalter links fiir BX-3100-C90

CR-NO

56

48

xmebblc xmebble

52



BOX DOCCIA | B
SHOWER BOX | DUSCHKABINEN

BX-3100-C20 £€r B.59
e Connettore ad angolo per binario per set 1
 Corner connector for track profile set 1
© Winkelverbinder Laufschiene set 1
CR-NO
59 B
_ / N
o o L0
@A o o 2 <
o o
o o N1
L ]
T 45
xmebblc
€» B.53
BX-3150

e Guida vetro scorrevole BX-3150 per applicazione con profilo a terra BX-PT-C58 sistema di sgancio

della parta per facilitare la pulizia.

e Floor guide sliding panel BX-3150 for installation with floor profile BX-PT-C58 with quick release

door function for easy cleaning.

 Schiebetiir Bodenfiihrung BX-3150 fiir Montage mit Bodenprofile BX-PT-C58
mit auslosharem System um das Reiningen zu erleichtern.

CR-NO 39
39
8.
= B
[y =)
U
xmebblc
BX-3106
e Optional Soft-close
237
 — | — —
gi@ 2 < ) o X1
! A\
xmeb51d
BX-PT-C58 BX-PT-C56

e Profilo a terra
e Floor profile

® Bodenprofil
13
A
xR
Al

BX-PT-C58-1500 mm
BX-PT-C58-3000 mm

CR/NO
CR/NO

 Coperchio per profilo a terra per tratto entrata
doccia

o Cover profile for floor profile, shower entry.

o Profilabdeckung Bodenprofil Duscheinstieg

13

BX-PT-C56-1500 mm CR/NO
BX-PT-C56-3000 mm CR/NO

53
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Somomi

SHOWER BOX | DUSCHKABINEN

B | BOX DOCCIA

BX-1501
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BOXDOCCIA | B
SHOWER BOX | DUSCHKABINEN

e Sistema scorrevole per box doccia
disponibile per versioni in angolo,
lineare e in nicchia.Possibilita di
regolazione tramite ruota = 3 mm.

e Sliding system for shower box,
available for corners, single doors
or for niche installations.Adjustment
of carrying wheels + 3 mm.

e Schiebetiirsystem fiir Duschkabinen,
lieferbar fur Eck-, Linear und
Nischenduschen.Hoheneinstellung
der Réder + 3 mm.

T 14 [] -1
wn
3] —
IR S
| o)
Tl — <
10
= 26 .
8 8
[ee]

Llj
W///////////////W//////////////////////////// 7722

SET1 SET 2

\

SET3 E>B62) SET4 SET5 (€» B&9) SET6 (€» B9

iy &y
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B BOX DOCCIA nmﬂ
SHOWER BOX | DUSCHKABINEN

Somomi

L=1000x 1000 mm grgmo lucido IE)f(fgtto inox
DOCCIA IN ANGOLO / CORNER SHOWER / ECKDUSCHE

350 min | Polished chrome  Inox effect
COMPONENTI/ COMPONENTS / EINZELTEILE

450 max | Chrom glénzend  Inox effekt
BX-1501-C90 (2x) @ @\ %}Bx-wm-m

BX-1501-C30 (2) %

BX-1501 SET 1 @ Fin. / Fin. / Ober.

BX-1501-C70 (4x)

/

BX-1501-C10 (4x) @)
BX-1501-C20 (1x) !
% —P CARATTERISTICHE COMPONENTI/
FEATURES COMPONENTS /

OPTIONAL LX) EIGENSCHAFTEN EINZELTEILE » 54

A | BX-PT-01 SET 1 B | BX-PT-02 SET 1 C | BX-PT-03 SET 1
BX-PT-C50 BX-PT2-C50 _BX-PT3-C50

8
- FIXED \0/ \F\‘/\E?_ﬁ 0 3 \ m@ﬁg
}N\@% BX-PT3-C60 — . X
. - 13 i o
hoege ol | bl < |

By BICPT.CSBL-2200 2850 BUCPTCS8 L1100 20 < s
BX-PT-CS6 L = 2200 BX-PT-C57 BX-PT-C561 = 1100 2) BX-PT3-C57 P-017L=1050(2x) | (550000

l\

2\

PROFILI A TERRA / FLOOR PROFILES / BODENPROFILE > 88 xfb-050-A

BX-1501 SET 2 @ Fin. / Fin. / Oberf.

L=1500 mm /L =3000 mm CR IXE
DOCCIA IN NICCHIA / NICHE SHOWER / NISCHENDUSCHE

COMPONENTI/ COMPONENTS / EINZELTEILE

Cromo lucido  Effetto inox
550 min |  Polished chrome  Inox effect
800 max | Chromgldnzend Inox effekt

BX-1501-C90 (2x) @ BX-1501-C43 (1]

BX-1501-C10 (2x)

BX-1501-C70 (2x) &

BX-1501-C30 (1)

CARATTERISTICHE COMPONENTI/
FEATURES COMPONENTS /
EIGENSCHAFTEN EINZELTEILE » 54

OPTIONAL &S @

A | BX-PT-01 SET 2 1-200/-300mm | B | BX-PT-02 SET 2 C | BX-PT-03 SET 2

BX-PT-C50

S \f!@ﬁ’ ) Nf@f

N

\ X \ N

] 13 1
S| 1 s \ > RS 9,
13 = 'm' . )
; BN e | T
25 o 3 2 15
\%3 &[% > | (SX+DX) |

5

BX-PT-C60 BX-PT-C58 BX-PT-C60 BX-PT-C58 L =1100 BX-PT3.c60 P-017L=1050
4+ BX-PT2-C50 -PT3- -PT3- A
+BX-PT-C56 BX-PT-C56 L = 1100 BX-PT3-C50 1200 -1800

PROFILI A TERRA / FLOOR PROFILES / BODENPROFILE » 88 xfb-050-B
56




BOX DOCCIA | B
SHOWER BOX | DUSCHKABINEN

LAVORAZIONE VETRO / GLASS PREPARATION / GLASBEARBEITUNG

SET1/SET2
— — DA TAGLIARE / ADJUST THE LENGTH /
BELIEBIG KURZBAR Y,
72, 268 e Forature per fissaggio vetro fisso
_ 60 60 p a9
e A = I (fatte dall'installatore).
454 268 OPTIONAL \l\ | I ¢ / e Holes in profile for fixed glass.
I i i s, E1IEN e Profile not predrilled.
St 7 S e Bohrungen im Profil fir Seitenteil
72 || ® Befestigung. Profil nicht vorgebohrt.
O = o 14.1
I | o | :- -
(g /B3 1 — o oA 9 LB=K-20
1| /' OPTIONAL S} ]
LF £ 20 $ J& - SET
| = g,
— FIXED S
LM
7 M LF (2x)
SET 1
K
OPTIONAL L
(800x800)
(900x900]
CALCOLO VETRO / CALCULATION GLASS / GLASBEREICHNUNG /
L =800 x 800 mm (900 x 900 mm) (1x) kgl
IM=(L-5)/2 )
LF=[(L-5)/2]-% (1)/%@2) (ariavariabile / clearance / SpaltmaR) * Regolazione ruota + 3 mm.
HM =H - 8 = 1992 mm e Adjustment £ 3 mm.
e Verstellung + 3 mm.
PROFILI A TERRA /FLOOR PROFILES / BODENPROFILE » 88 - -
YBX-PT-01 STANDARD HF=H-8=1992 mm - 2]
13 BX-PT-02 OPTIONAL  HF=H=2000 mm ) =
[ BX-PT-03 OPTIONAL HF=H=2000 mm xfb-050-A H o
<
L=1200-1800 -
% s © 26 s
% LM = Lp+45
7 5 120 100 = 500 * 8 8 E
LF=L-LP 7 ; i’_l ! L
L=1200-1800 BX-PR.01 4 L L
500 OPTIONAL I g B g g = =
E g 8 S @
§ 2 L
=0 oo™ b
OQ’\\O < 7777727277772
Y T T
LF=L-Llp g;%%ml I ) FIXED HM=H-8
FIXED | | g HF=H-8
LN T solo per / only for / nur fir Y BX-PT-01
I
M LF OPTIONAL
7]
§<‘g>OPTIONAL &
N B-151-26 > 169 |{B-143-8 b 169 ||B-145-8 - 170
CALCOLO VETRO / CALCULATION GLASS / GLASBERECHNUNG
L =1200 mm — 1800 mm
LP=L/2-50
LM =LP +45
LF=L-LP-* (1)/%(2) (aria variabile / clearance / SpaltmaR)
HM =H-8=1992 mm ™,
PROFILI A TERRA / FLOOR PROFILES / BODENPROFILE » 88 f _
LEYBX-PT-01 STANDARD HF=H-8=1992 mm ] \
I BX-PT-02 OPTIONAL HF=H=2000 mm MORSETTI »> 160 || NIGCHIE » 175
[ BX-PT-03 OPTIONAL HF=H=2000 mm xfb-050-B
L LM LF HM HF H
Piatto Larghezza vetro mobile Larghezza vetro fisso Altezza vetro mobile Altezza vetro fisso Altezza doccia
Shower tray Sliding glass width Side fixed glass width Sliding glass height Side fixed glass height Shower height
Duschtasse Schiebefliigel Breite Seitenteil Breite Schiebefliigel Hohe Seitenteil Hohe Duschkabinen Hohe
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SCORREVOLI 1|

B BOX DOCCIA nmﬂ
SHOWER BOX | DUSCHKABINEN

SEomomi

BX'1 501 SET 3 ﬁ Fin. / Fin. / Oberf.

L=1500 mm/L=3000 mm CR IXE

Cromo lucido  Effetto inox

DOCCIA AU/ U SHOWER / U DUSCHE 8 | S0min | Folshedchrome Inoxeffect

800 max | Chrom glanzend  |nox effekt
COMPONENTI/ COMPONENTS / EINZELTEILE

BX-1501-C70 (2x) €

BX-1501-€30 (1 E§

CARATTERISTICHE COMPONENTI /
FEATURES COMPONENTS /
EIGENSCHAFTEN EINZELTEILE » 52

OPTIONAL &S @

A | BX-PT-01 SET 3 1-200/L.-200mn | B | BX-PT-02 SET 3 C | BX-PT-03 SET 3

BX-PT-C50
‘%gss ii % \ \@
F/XEDF \ d ﬁ{(ED f W77 2
S

F/)(
\ \ & N S o 3 5
o TN g
| E“ s | 2o
2| $X+DX)
i BX-PT-C60 py, PTcsaL 100 g pra-cs0 (0% ‘ % L

BX-PT-C52 BX:PT-C58(2 % BX-PT3-c60 P017L=1050 py pr3zcso
+ BX-PT-C56 BX-PT-C51 BX-PT-C56 L = 1100 1200-1800

PROFILI A TERRA / FLOOR PROFILES / BODENPROFILE > 88 xfb-050-C

BX-1501 SET 4 ﬁ Fin. / Fin. / Oberf.

L = 1500 mm / L = 3000 mm Ehmolcido Eogtt nox
DOCCIA CON SPALLA IN VETRO / CORNER SHOWER WITH 2 FIXED PANEL/ g | 550min | Polished chrome  Inox effect
ECKDUSCHE MIT 2 FESTSTEHENDEN GLASTAFELN 800 max | Chrom glénzend  Inox effekt

COMPONENTI/ COMPONENTS / EINZELTEILE

BX-1501-C80 (1x) @

BX-1501-C10 (2x)

BX-1501-C90 (1x) @ “lb
BX-1501-C30 (1)
FEATURES COMPONENTS /

OPTIONAL &% @ EIGENSCHAFTEN EINZELTEILE » 52

BX-1501-C70 (2x)
D CARATTERISTICHE COMPONENTI/

A | BX-PT-01 SET 4 L-2m0/L-30mn | B | BX-PT-02 SET 4 C | BX-PT-03 SET 4

] K\@ff@f

Xl

A

ol o
2l N

o)

(sxm)()

o BX PT 058 BX-PT3-Co0 POT7L=1050 gy, PT3 €50

BX-PT-C52  , Bx.PT-C56 BX-PT.C55 L = 1100

j= \ \ \%
@ =l =
= BX-PT-C60 gy.pr. CEBL 100 gy pra-c50

PROFILI A TERRA / FLOOR PROFILES / BODENPROFILE » 88 xfb-050-D
58



BOX DOCCIA | B
SHOWER BOX | DUSCHKABINEN

LAVORAZIONE VETRO / GLASS PREPARATION / GLASBEARBEITUNG

1
Q 120 100 LF
1 = 1550 8 \00\ / :_l = 500 & =
=128 = A 1 .
M=LP BX-PF-01 2 y ,
+45 - OPTIONAL 5 s\ g}_‘
= = -
- L=1200-1800 . 2 g Q. 2 FIXED |T
500 2 O\ P
——— N N T -
g Ny L@ T
LP=12/2-50 | | 50 30 B el
T - 1
NS S Sk
Tﬁ :é 10
M BX-1500-C80) | &
- FIXED (Glass sX ) *
LM —_—
B-151-26
OPTIONAL B-153-40 )
OPTIONAL
B-145-8 L
OPTIONAL
1200-1800
CALCOLO VETRO / CALCULATION GLASS / GLASBERECHNUNG
L =1200 mm — 1800 mm
L1T=L-5x2
[2=11-2x8
LP=12/2-50
LM =LP+45
LF=L12-LP
X = calcolare / calculate / berechnen
X = vedi @@ / see @@ / siehe@@
PROFILI ATERRA / FLOOR PROFILES / BODENPROFILE > 88
LYBX-PT-01 STANDARD HF=H-8=1992mm HFL=H-8
L3 BX-PT-02 OPTIONAL HF=H=2000 mm HFL=H
[ BX-PT-03 OPTIONAL HF=H=2000 mm HFL=H xfh-050-C
120 100 LF
R = 500 =
I 7 | =
g A
g %‘ FIXED =
OPTIONAL S ES -
Q0 =
I
- » —22}
LF=12-1P L3 T
1150 g = i)
LP =12/250 TS wass s ¢° 2
g\ oo (BX-1500-C80) | ~
—) FIXED Glass sx
2 LM _—
I B-151-26 T
OPTIONAL
“F:@k%moum
OPTIONAL =

CALCOLO VETRO / CALCULATION GLASS / GLASBERECHNUNG
L =1200 mm — 1800 mm

[1=L-5

[2=1L1-8

[P=12/2-50

LM = LP +45

LF=(L2-LP)- = @/ * @ (aria variabile / clearance / Spaltmal)

X =calcolare / calculate / berechnen

X = vedi @@/ see @@ / siehe @@

PROFILI A TERRA /FLOOR PROFILES / BODENPROFILE > 88
Y BX-PT-01 STANDARD HF=H-8=1992mm HFL=H-8

I3 BX-PT-02 OPTIONAL HF =H=2000 mm HFL=H

SET3/SET4

DA TAGLIARE / ADJUST THE LENGTH /
BELIEBIG KURZBAR Y,

e Forature per fissaggio vetro fisso
(fatte dall'installatore).

e Holes in profile for fixed glass.

e Profile not predrilled.

e Bohrungen im Profil fir Seitenteil
Befestigung. Profil nicht vorgebohrt.

14.1

46
I ZEE]
| RS
\
23.5

(1%) iﬂ%

e Regolazione ruota + 3 mm.
e Adjustment + 3 mm.
e Verstellung + 3 mm.

T 14 )
wn
2] —
SERIwliE
O
| <
| u|
10
= 26 el
8 8
J

HF=H-8
solo per / only for / nur fiir EY BX-PT-01

OPTIONAL

B-151-26 > 169 B-145-8 b 170

‘)

MORSETTI » 160 NICCHIE » 175

[ BX-PT-03 OPTIONAL HF=H=2000 mm HFL=H xfb-050-D
L LP LM LF HM HF H HFL
Piatto Passaggio luce Larghezza vetro mobile  Larghezza vetro fisso  Altezza vetro mobile  Altezza vetro fisso Altezza doccia Altezza vetro fisso laterale
Shower tray ~ Clear opening width Sliding glass width Side fixed glass width ~ Sliding glass heigth ~ Side fixed glass heigth ~ Shower heigth Side fixed glass heigth
Duschtasse  Lichte Durchgangsbreite ~ Schiebefliigel Breite Seitenteil Breite Schiebefliigel Hohe  Seitenteil Hohe Duschkabinen Hohe  Seitenteil (seitlich) Hohe
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SCORREVOLI 1|

B BOX DOCCIA
SHOWER BOX | DUSCHKABINEN

BX-1501
COMPONENTI/ COMPONENTS / EINZELTEILE

BX-1501-C43 €> B.67 BX-1501-C10 €V 5.68
e Binario ® Ruota
e Track profile * Roller
e Laufschiene e Laufrolle
8.5
14.1 e\)’?
’ ﬂ ’ J
O
29.5 3 o
(a2}
:1 T __ \ m
| Fin. Fin./Ober, VN 5 N
BX-1501-C43-1500 mm CR/ IXE 4
BX-1501-C43-3000 mm CR/IXE \4% 392
BX-1501-C01-1000 x 1000 mm (2 pcs 45°) CR/ IXE xfb-077 xfb-077
BX-1501-C70 £r B69 BX-1501-Co0DX ~ \EX B.70
e Punto di fissaggio vetro fisso e Attacco a parete destro per binario

al binario

e Fixing point for fixed glass
and track profile

o Punkthalter fir Fixierung
des Festteils auf Laufschiene

e Right wall connector for track profile
e \Wandhalter rechts fir Laufschiene

19.5 35

222
2 L= N
(9 % \4\ ' °
s SR :
s . :
xfb-077 xfb-077
BX-1501-C81

BX-1501-C90 SX
o Attacco a parete sinistro per binario
o | eft wall connector for track profile
e Wandhalter links fiir Laufschiene

-

&

e Piastrina attacco a vetro
o Plate glass connector for track profile
o Platte Glashalter

35 195 4 21.5
/L‘/ o 1 \n
2 g 9O
4 o
xfb-077 xfb-077
BX-1501-C30 BX-1501-C20
o Stopper e Connettore ad angolo per binario
e Corner connector for track profile
o \Winkelverbinder Laufschiene
50 122 é‘;
~ °
© <)} { — ? ﬁ
. R ;
66.8 - 45.7 46
xfb-077 xfh-077

60
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B BOX DOCCIA
SHOWER BOX | DUSCHKABINEN

BX-2000

SCORREVOLI

ARl

T




BOX DOCCIA
SHOWER BOX | DUSCHKABINEN

e Sistema scorrevole per box doccia
disponibile per versioni in angolo,
lineare e in nicchia.Possibilita di
regolazione tramite ruota = 2 mm.

e Sliding system for shower box,
available for corners, single doors
or for niche installations.Adjustment
of carrying wheels + 2 mm.

e Schiebetiirsystem fiir Duschkabinen,
lieferbar fur Eck-, Linear und
Nischenduschen.Héheneinstellung
der Réder + 2 mm.

no
S
n N
[ <
8 R
S
O
— ~ o
Q| Q '\l\
o0
| I
6 |
9 o =
LL| =2 —
I Q T
8 26 8

SET1 SET 2 (6> B.76)

SET3 @ B77) SET4 @ B7) SETH

SET 6

SCORREVOLI



SCORREVOLI 1|

B BOX DOCCIA Bmg
SHOWER BOX | DUSCHKABINEN

L = 1000 x 1000 mm e
DOCCIA IN ANGOLO / CORNER SHOWER / ECKDUSCHE

COMPONENTI/ COMPONENTS / EINZELTEILE

% | BX-2000-c40

L Cromo lucido
350 min | Polished chrome
450 max | Chrom gléanzend

BX-2000 SET 1 ﬁ Fin. / Fin. / Ober.

BX-2000-C07(2¢) [[)

BX-2000-C04 (4x) ©

BX-2000-C02(2x) j A ] ;, :
N i ) BX-2000-C01

(4x)
BX-2000-COT (1 @ @ BX-2000-C02  BX-2000-C07 BX-2000-C04 BX-2000-C03
BX-2000-C03 (4x) 2x) (2x) 4x) o

BX-2000-C10 1) @ | o b CARATTERISTICHE COMPONENTI/
N~ | N FEATURES COMPONENTS /

EIGENSCHAFTEN EINZELTEILE » 60

OPTIONAL @@

A | BX-PT-01 SET 1 B | BX-PT-02 SET 1

BX-PT-C50

2 K ﬁ Kzfzo -Ifl,"
2
)\@;K FIRED ~%<@%\é\ﬁ? ﬁ’
/ 13

.
<

L
BX-PT-C58 L = 2200 P BX-PT-C58 L = 1100 (2x) (800x800)
BX-PT-C5T  xpT-csb L - 2200 BX-PT-C57 BX-PT-C561 - 1100 (2x) BX-PT3-C57  P-017L = 1050 (2x) (900x900)
PROFILI A TERRA / FLOOR PROFILES / BODENPROFILE » 88 xme216-A

BX-2000 SET 2 ﬁ Fin. / Fin. / Oberf.

L = 1500 mm / L = 3000 mm CR

Cromo lucido

DOCCIA IN NICCHIA / NICHE SHOWER / NISCHENDUSCHE 8 gmr; Eﬁpggeglgmgg\g
COMPONENTI/ COMPONENTS / EINZELTEILE

w (1)
BX-2000-C01 (2x) @

BX-2000-C03(2x) ©
BX-2000-C07 (2x)

BX-2000-C04(21)
BX-2000-C02(1x) &

BX-2000-C02 BX-2000-C07 BX-2000-C04 BX-2000-C03
- /(3 (1x) (2x) (2x) (2x)
OPTIONAL &% @ CARATTERISTICHE COMPONENTI/

FEATURES COMPONENTS /
EIGENSCHAFTEN EINZELTEILE » 60

BX-2000-C01
(2x)

A | BX-PT-01 SET 2 17200/ 1-3000nm C | BX-PT-03 SET 2

BX-PT-C50

W//////W////////

o
.
%
% L
%
.

8 13

N
. Y
; . e <k
- | Q
BX-PT-C60 BX-PT-C58 BX-PT-C60 BX-PT-C58 L=1100

P-017 L=1050
+ BX-PT2-c50|| BX-PT3-C60 _pTa.
+BX-PT-C56 BX-PT-C56 L = 1100 BX-PT3-C50

_ ,
PROFILI A TERRA / FLOOR PROFILES / BODENPROFILE » 88 xme217
64




BOX DOCCIA | B
SHOWER BOX | DUSCHKABINEN

SET1/SET2
I DA TAGLIARE / ADJUST THE LENGTH /
BELIEBIG KURZBAR Y,
L = (787) [800x800] 72, 268 e Forature per fissaggio vetro fisso
[ = (887) [900x900] BX-PF01 % ”v‘] 2% (fatte dall'installatore).
454 268 orm @’0/9 e Holes in profile for fixed glass
27, \1\ <t ’ p ; g .
Flg g A bl Y e Profile not predrilled.
>—g‘{ ¢ Ry R 4)/ e Bohrungen im Profil fur Seitenteil
& Befestigung. Profil nicht vorgebohrt.
4 &
50 O | = FIXED o LB=K-28
B-136 -/Og')‘\o“k T n 10 SET1
SNl opTioNAL 1 « — — \B
LF 1= AW ’y_
oy —t k30 y @) a
» Iz g S SET 1
(1x)
— FIXED SET2
” LM LF
%\
OPTIONAL i - / BX-PT-01
‘ ‘ 4 (1x) 2200
B, — oA L /
{560:500) (2x) ke
CALCOLO VETRO / CALCULATION GLASS / GLASBERECHNUNG ° Regmam”e ruota + 2 mm.
L = 800 x 800 mm (300 x 900 mm) * Adjustment +2 mm.
IM=(L-5)/2 e Verstellung + 2 mm.
LF=[(L-5)/2]-* (0)/«2) (aria variabile / clearance / SpaltmaR) 5
HM=H-8=1992 mm T A o
a <
PROFILI ATERRA /FLOOR PROFILES / BODENPROFILE » 88 < é
LYBX-PT-01 STANDARD HF=H-8=1992 mm °
1A BX-PT-02 OPTIONAL  HF =H=2000 mm o ||| -
[ BX-PT-03 OPTIONAL HF=H=2000 mm xme216 / xme-216-A QJ'_:_ S N N
T
L =1200 - 1800 6 |
Y M = LP+45 o= 9] g =
60, 2| 100 Fete—500—=== 8 26 || 8
T IF 0 2, i *l |
, L =1200 - 1800 OPIONAL i = L L
7 i 500 N, s V4 T T
&
gﬁi S 3
Q ||
1150 (‘)g.\\o$ | —‘U—L'ﬂco!
LP = L/2-50 ,Ji\ S -3 . 5:
LF=LtLpP I 3
g § OronaL A_" = HM=H-8
= 2
S 3 HF=H-8
z|T solo per / only for / nur fiir Y BX-PT-01
— FIXED
M LF OPTIONAL
B-151-26 7
OPTIONAL
B-145-8 §<g>>OPTIONAL &
OPTIONAL
- B-151-26 > 169 ||{B-143-8 > 169 ||B-145-8 > 170
CALCOLO VETRO / CALCULATION GLASS / GLASBERECHNUNG
L =1200 mm — 1800 mm
LP=L/2-50
LM =LP +45
LF=L-LP-* @/*@ (aria variabile / clearance / SpaltmaR)
HM=H -8=1992 mm ™,
PROFILI A TERRA / FLOOR PROFILES / BODENPROFILE P 88 f')
LYBX-PT-01 STANDARD HF=H-8=1992 mm | |
LA BX-PT-02 OPTIONAL  HF =H=2000 mm MORSETTI > 160 |[NICCHIE » 175
[ BX-PT-03 OPTIONAL HF =H=2000 mm xme216-A / xme217-1
L LP LM LF HM HF H
Piatto Passaggio luce Larghezza vetro mobile  Larghezza vetro fisso Altezza vetro mobile Altezza vetro fisso Altezza doccia
Shower tray Clear opening width Sliding glass width Side fixed glass width  Sliding glass heigth Side fixed glass heigth  Shower heigth
Duschtasse Lichte Durchgangsbreite  Schiebeflligel Breite Seitenteil Breite Schiebefliigel Hohe Seitenteil Hohe Duschkabinen Héhe
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SCORREVOLI 1|

B BOX DOCCIA
SHOWER BOX | DUSCHKABINEN

BX-2000 SET 3

L=2000 mm
DOCCIAA U/U SHOWER /U DUSCHE

P E|
Cromo lucido
g | 550min | Polished chrome

800max |  Chrom glanzend

COMPONENTI/ COMPONENTS / EINZELTEILE

BX-2000-C43 (1x)

BX-2000-C08 (2x) @

BX-2000-C01 (2x)
BX-2000-C03(2x) &
BX-2000-C02(1x) &

BX-2000-C04 (4x) $®

OPTIONAL &% @ ‘|

B | BX-PT-02 SET 1
BX-PT2:C50

T% Y&

‘%\:%\é@ﬁ
/ 13
|| ]
ﬂ\@g m %‘Ns
BX- PTCSBL 2200 . BX-| PTC53L 1100 (2x)

BX-PT- c55|_ 2200 BX- PT C57 BX-PT- csaL 1100 (2x)

A | BX-PT-01 SET 1
BX-PT-C50

\' ) 15

BX-2000-C-43

Rty

BX- 2000 Co4 BX- 2000 co3

BX- 2?01)] -C02 BX 2000 cos
1

CARATTERISTICHE COMPONENTI/
FEATURES COMPONENTS /
EIGENSCHAFTEN EINZELTEILE » 60

C | BX-PT-03 SET 1

BX PT3-C50

1200 - 1800

PROFILI A TERRA / FLOOR PROFILES / BODENPROFILE > 88

BX-2000 SET 4

L=2000 mm

DOCCIA CON SPALLA IN VETRO/ CORNER SHOWER WITH 2 FIXED PANEL

ECKDUSCHE MIT 2 FESTSTEHENDEN GLASTAFELN

xme216-A

Fin. / Fin. / Oberf.
ISR
Cromo lucido
g | 550min | Polished chrome
800 max | Chrom gldnzend

COMPONENTI/ COMPONENTS / EINZELTEILE

BX-2000-C08 (1x) @E

BX-2000-C01 (2x)
BX-2000-C03 (2x) &

BX-2000-C02(1x) &
BX-2000-C04(2x)

BX-2000-C07 (1x) @

OPTIONAL &% @

B | BX-PT-02 SET 2

\ﬁ’
Ln, i s

BX-PT-C60 BX-PT- CSBL 1100
BX- PTC56L 1100

A | BX-PT-01 SET 2 - 200/L-3000mm

BX-PT-C50

essﬁz
/

FI)(ED
|
13
I

BX-PT-C58
+BX-PT-C56

]|
25 w©

BX-PT-C60 BX-PT2-C50

w-c% (1x)
\

|
BX-PT3-c60 P-017L=1050 BX-PT3-C50

BX-2000-C01
(2x)

BX-2000-C02 BX-2000-C08
(1x) (2x)

BX-2000-C04 BX-2000-C03
(2x) (2x)

CARATTERISTICHE COMPONENTI /

FEATURES COMPONENTS /

EIGENSCHAFTEN EINZELTEILE » 60

C | BX-PT-03 SET 2

1200 - 1800

PROFILI A TERRA / FLOOR PROFILES / BODENPROFILE » 88
66
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BOX DOCCIA | B
SHOWER BOX | DUSCHKABINEN

LAVORAZIONE VETRO / GLASS PREPARATION / GLASBEARBEITUNG

1 =
N 60, 2 100 = =
2 8- Y \1\9 r{j Y
LM ~ BX-PF-01 ™ /% = 4 //
_L ~ OPTIONAL Y R FIXED N W
N T
500 S | NN o
— = %0 s 0
O ary 2 S £ X
) & —122{=—
=L 30
(=)}
b= psol 52 ol | s ]! A
LF = L2-LP %’% g - G
! L T T
(BX-2000-C08)
—} FIXED TT Glass sx
LM L
B-151-26
OPTIONAL B-153-40 Lo
OPTIONAL
B-145-8 L
OPTIONAL 1200 - 1800
CALCOLO VETRO / CALCULATION GLASS / GLASBERECHNUNG
L =1200 mm — 1800 mm
L1=L-5x2
[2=011-2x8
P=12/2-50
LM =LP+45
LF=L2-LP
X = calcolare / calculate / berechnen
X=vedi (1)(2) /see (1)(2) /siehe (1))
HM =H-8=1992 mm
PROFILI A TERRA /FLOOR PROFILES / BODENPROFILE » 88
LYBX-PT-01 STANDARD HF=H-8=1992mm HFL=H-8
13 BX-PT-02 OPTIONAL HF=H=2000mm  HFL=H
[ BX-PT-03 OPTIONAL HF=H=2000mm  HFL=H xme216 / xme-216-A
—V LF
ia 8 1-@-s . %@_‘_5%_,_ P S T~
12=11-8 Q 27
INT =
AN{ [M = [P+45 \oo; 3\59;%0 2 | 3 J /
3 8 44 BX.PE01 FIXED &7 |
~ L=1200-1800 < OPTIONAL SO bQ’ T
(OI W)
<O = L — |
O ] B S T X
% 30 i
LF = L2-LP - —) ‘ o
g —
150 OPTIONAL = 1, (1)‘\'7«\11m —q) B 1
LP = L2/2-50 T | Bx-2000-c08)
—> FIXED o ‘ Glass sx
B-151-26 -
OPTIONAL
B-145-8 OPTIONAL

~ OPTIONAL

CALCOLO VETRO/CALCULATION GLASS / GLASBERECHNUNG

L =1200 mm — 1800 mm
L1=L-5

[2=11-8
LP=12/2-50

LM =LP + 45

LF=(L2-LP)-=* @/ *@ (aria variabile / clearance / SpaltmaR)

SET3/SET4

DA TAGLIARE / ADJUST THE LENGTH /

BELIEBIG KURZBAR Y,

e Forature per fissaggio vetro fisso
(fatte dall'installatore).

e Holes in profile for fixed glass.

e Profile not predrilled.

e Bohrungen im Profil fir Seitenteil
Befestigung. Profil nicht vorgebohrt.

10

% é
%
(3 Tr / BX-PT-01

290
> 1 /

e Regolazione ruota + 2 mm.
e Adjustment + 2 mm.
e Verstellung + 2 mm.

40

[

(1x)

1 23
i |
S <
3
RS
SRR I
L1 r,; IS
6 |
9 o =
L | =
I T
8 26 8®
< LA

HF=H-8
solo per/ only for / nur fir Y BX-PT-01

OPTIONAL

B-151-26 > 169

L

B-145-8 b~ 170

X = calcolare / calculate / berechnen B-136 > 141 -01 > 14
X = vedi @@/see @@ /siehe@@ N
PROFILI A TERRA / FLOOR PROFILES / BODENPROFILE » 88 L r
LYBX-PT-01 STANDARD HF=H-8=1992mm HFL=H-8 1 '.'. =
L:] BX'PT'UZ OPTIONAL HF = H = 2000 mm HFL = H MORSETTI » 160 NICCHIE » 175
4 BX-PT-03 OPTIONAL HF=H=2000 mm HFL=H xme216-A / xme219-1
L LP LM LF HM HF H HFL
Piatto Passaggio luce Larghezza vetro mobile  Larghezza vetro fisso  Altezza vetro mobile  Altezza vetro fisso Altezza doccia Altezza vetro fisso laterale
Shower tray  Clear opening width Sliding glass width Side fixed glass width ~ Sliding glass heigth ~ Side fixed glass heigth ~ Shower heigth Side fixed glass heigth
Duschtasse  Lichte Durchgangsbreite ~ Schiebefliigel Breite Seitenteil Breite Schiebefliigel Hohe  Seitenteil Hohe Duschkabinen Hohe  Seitenteil (seitlich) Hohe
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SCORREVOLI 1|

BOX DOCCIA
SHOWER BOX | DUSCHKABINEN

BX-2000

COMPONENTI/COMPONENTS / EINZELTEILE

BX-2000-C43/ €r B2 BX-2000-C01 €r B.53
S BX-2000-C40 * Ruota
\‘"\‘\\  Binario * Roller
: ; o Track profile e | aufrolle
— "~ e | aufschiene
y 10 )
o g"
~
S S 8
41
Fin./Fin./Oberf.
BX-2000-C43-2200 mm CR
BX-2000-C40-1000 x 1000 mm (2 pes) CR xme 216 xfb-065
BX-2000-C03 Er 534 BX-2000-C04 Er B.65
e Antisgancio e Punto di fissaggio vetra
. o Anti-jump fisso al binario
o o Aushebeschutz e Fixing point for fixed glass
! and track profile
e Punkthalter fiir Fixierung
des Festteils auf Laufschiene
N 40
© ) "
S 6
S 8
xfh-065 xfh-065
BX-2000-C07 DX BX-2000-C07 SX BX-2000-C08 DX
e Attacco a parete destro e Attacco a parete sinistro e Attacco a vetro destro
per binario per binario per binario
 Right wall connector o | eft wall connector e Right glass connector
for track profile for track profile for track profile
e Wandhalter rechts e Wandhalter links o Glashalter rechts
fur Laufschiene ftr Laufschiene fur Laufschiene
€» B.86 | €» B.87 . (€» B.88) |
i i
@ ¢ 2 ® <
_____ M
25| |17] 17| |25 117]
xfb-065 xfb-065 xfh-065
BX-2000-C08 SX BX-2000-C02 BX-2000-C10
e Attacco a vetro sinistro o Stopper e Connettore ad angolo
per binario per binario
o Left glass connector - e Corner connector for track
for track profile ~ prafile
o Glashalter links o Winkelverbinder
fur Laufschiene Laufschiene
€» B.89 €» B.90 16 19 €» B.91 46.5 40
< ) of I
0 Al P
N ® ;
xfh-065 xfh-065 xfh-065
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SHOWER BOX | DUSCHKABINEN

B | BOX DOCCIA

BX-01
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BOX DOCCIA | B

SHOWER BOX | DUSCHKABINEN

e Sistema scorrevole per box doccia
disponibile per versioni in angolo,
lineare e in nicchia.

Materiale: acciaio inox lucido.
Possibilita di regolazione tramite
ruota = 2 mm.

e Sliding system for showers box,
available for corners, single
doors or for niche installations.
Material: polished stainless steel.
Adjustment of carrying wheels + 2 mm.

e Schiebetiirsystem fiir Duschkabinen,
lieferbar fur Eck-, Linear und
Nischenduschen.

Material: Edelstahl poliert.
Hoheneinstellung der Rader + 2 mm.

@20

S
8| ]
3 i
o
3
I |
t =
[
5 u
Q)
8 26 8
M (o]
N
L]

SET1(e»8.118) SET2

SET 3 (€»B.120)

SET 4

SET5

2 3 fF N N

»

'y =i rioem

\}
W

\

SET6

S LLLLL L TR NS

ALLALL

%

—\\AAAY
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SCORREVOLI 1|

B BOX DOCCIA Bmm
SHOWER BOX | DUSCHKABINEN

BX'01 SET1 ﬁ :’:n./Fin./Oberl.

DOCCIA IN ANGOLO / CORNER SHOWER / ECKDUSCHE Acciaio inox lucido

g | 350min | Polished stainless steel

390max | Edelstahl poliert
COMPONENTI/ COMPONENTS / EINZELTEILE e Bx.cz0
(2x)

BX-C20 (1x)
BX-C10 (4x) i @
o
BX-C45 (2x)
BX-C30(2
( X) BX-C40 BX-C30 BX-C70 BX-C10 BX-C50 BX-C55
BX-C70 (4x) (2x) (4x) (4x) (2x) (2x)
CARATTERISTICHE COMPONENTI /
FEATURES COMPONENTS /
OPTIONAL EIGENSCHAFTEN EINZELTEILE » 70
BX-C50 (2x)
BX-C57 (1) V)
:\/ L —
BX-C55 (2x) 8| 887[900x900] 800x800 (900x900)
787 [800x800]

xme208

BX'01 SET 2 @ r:n./Fin.IOberf.

DOCCIA IN NICCHIA / NICHE SHOWER / NISCHENDUSCHE Acciaio inox lucido

550 min | Polished stainless steel
€rB.119 800max |  Edelstahl poliert

COMPONENTI/ COMPONENTS / EINZELTEILE

BX-C60
(1x)

BX-C30 (1x n
BX-C43 (1x) / ’
BX-C70(2x) 4
BX-C90 (2x)
BX-C43 BX-C30 BX-C70 BX-C90  BX-C10 BX-C50 BX-C58

BX-C10(2x) (1) (1x) 23 (2x) (2x) (1x) (1x)

CARATTERISTICHE COMPONENTI/

FEATURES COMPONENTS /

EIGENSCHAFTEN EINZELTEILE » 70

—

BX-C58 (1x) |3BX-(:(ilIl (1x)

xme210
72



BOX DOCCIA | B
SHOWER BOX | DUSCHKABINEN

SET1/SET2
gt‘kggtgé’g;:g‘g“c”mT'“" GLASS/" | DATAGLIARE/ADJUST THE LENGTH /
GPioNAL BELIEBIG KURZBAR ),
L =800 x 800 mm (900 x 900 mm) ) ) )
-1/ 20 0man ey
LF=[(L-5)/2]- / aria variabile / ; T )
clear[a(ance)/Sp]aIttnSS? *@ ( e Bohrungen im Profil fiir Seitenteil Befestigung.
HM=H-8=1992 mm SET1 830 [900x900] 5 &
) 830 [900x900] HF = H = 2000 mm R
725 = 830-105 [800x800] ¢ e——————— =
410 268 725 = 830-105(CUT) [800800]
T =N gl_‘ 410 268 ‘
L = 887 [900x900] = - S
L =787 [800x800] %y, 4 80 72268 ;”@é
454 i 268 o % o
W= — 1= S (R
= | (DA | =
50 T o é;;’ QO S =
| [ ] =l==l========-====
O Sl | ot 2
LM N 0 l 900 &g
LF = FIXED o — :
30 o Profloaterra
. g inglresso doccia
—’ INCIUSO.
FIXED § 8 r'z—o«> 250 o Floor profile
= l T/\ shower i
o ntry included.
- LM LF (ZX)EE / o Eodgnpgoﬁlim
b o Einstiegsbereich
Lm*‘ ————————— %— ————————— Z e Regolazione ruota + 2 mm.
- 7 e Adjustment + 2 mm.
B-151-26 % e Verstellung + 2 mm.
\ OPTIONAL 5 /@ i g
B-143-8 1 = OPTIONAL e ?,8*333 ‘ o 8 o
OPTIONAL : = b
"\@ xme208a 2 - - 3
CALCOLO VETRO / CALCULATION GLASS/ - E _q
AL GLASBERECHNUNG g 7
L =1200 mm — 1650 mm 5 g
I.P = L / 2 - 50 8 26 8
LM =LP +45
LF=L-LP-* (1)/*(@) [(aria variabile /
40 clearance / Spaltmal3)
" HM =H-8=1992 mm
--------- — HF =H =2000 mm o |‘| ®
i) i (s .
L=1200-1800 1% o e
LM=LP +45 %, 60\ 100 (=) 500_(=)
—— ==
= = L1 HM =H-8
\f\ \ / / HF=H
% s N
of 78§ & |8 OPTIONAL
C P S— \ S
& 0 98 | oS ;
s & (- AN s
LP = L/2-50 Il = Q© —’ § FIXED
LF=L-LP T . ) B-151-26 > 169 ||B-143-8 - 169 | |B-145-8 > 170
1 po 2
—) FIXED =
7/
LM LF
\ =
N Z -
SR )
| . \
B-145-8 ‘ 7 OPTIONAL MORSETTI » 160 | |NICCHIE »- 175
OPTIONAL xme210a
L LM LF HM HF H
Piatto Larghezza vetro mobile Larghezza vetro fisso Altezza vetro mabile Altezza vetro fisso Altezza doccia
Shower tray Sliding glass width Side fixed glass width Sliding glass height Side fixed glass height Shower height
Duschtasse Schiebefliigel Breite Seitenteil Breite Schiebefliigel Hohe Seitenteil Hohe Duschkabinen Héhe
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SCORREVOLI 1|

B BOX DOCCIA
SHOWER BOX | DUSCHKABINEN

BX-01 SET 3

DOCCIAA U /U SHOWER /U DUSCHE

550 min | Polished stainless steel
800 max | Edelstahl poliert

Fin./Fin./ Oberf.
JElE
Acciaio inox lucido
8

COMPONENTI/ COMPONENTS / EINZELTEILE

BX-C30(1x & BX-C43 (1x)
BX-C70(2x) O
BX-C80(2x) &

BX-C10(2x) %

OPTIONAL & %

BX-C50 (1x) @

BX-C58 (1x)

BX-01 SET 4

DOCCIA CON SPALLA IN VETRO/ CORNER SHOWER WITH 2 FIXED PANEL /

ECKDUSCHE MIT 2 FESTSTEHENDEN GLASTAFELN

N

s

@ BX-C60 (1x)

BX-C70 BX-C80  BX-C10 BX-C50 BX-C58

BX-C43 BX-C30
(1x) (1x) (2x) (2% (2x) (1x) (1x)

CARATTERISTICHE COMPONENTI/
FEATURES COMPONENTS /
EIGENSCHAFTEN EINZELTEILE » 70

CALCOLO VETRO / CALCULATION GLASS / GLASBERECHNUNG
L =1200 mm — 1650 mm

[1=L-5x2

L2=L1-2x Sp. vetra / glass thickness / glasdicke

LM =LP +45

LF=(L2-LP)- = @/ *@ (aria variabile / clearance / SpaltmaR)
X =calcolare / calculate / berechnen

X =vedi / see / siehe
Hl\/|=H-8=192mm®@ ®@
HF = H - 2000 mm

HFL = H - 2000 mm xme209

Fin./Fin./ Oberf.
P
Acciaio inox lucido
8 i Polished stainless steel
Edelstahl poliert

COMPONENTI/ COMPONENTS / EINZELTEILE

BX-C30 (1x)
BX-C70 (2x)
BX-C90 (1x)

9

®)
Broni &
BX-C80(1x) (@

BX-C10 (2x)

=
BX-C58 (1x]

74

—~

BX-C60 (1x)

BX-C60
(1x)

BX-C43 BX-C30 BX-C70 BX-C90 BX-C10 BX-C50 BX-C58
(1x) (1x) (2x) (1x) (2x) (1x) (1x)
CARATTERISTICHE COMPONENTI/
FEATURES COMPONENTS /
EIGENSCHAFTEN EINZELTEILE » 70

CALCOLO VETRO/ CALCULATION GLASS / GLASBERECHNUNG
L =1200 mm — 1650 mm

[1=L-5

2 =L1- Sp. vetro / glass thickness / glasdicke
LP=12/2-50

LM =LP +45

LF=(L2-LP)- (1\)(@) laria variabile / clearance / SpaltmaR)
X = calcolare / calculate / berechnen

X=vedi ()@) /see())(2) /siene (1)(2)

HM =H-8=1992 mm

HF =H - 2000 mm

HFL = H - 2000 mm xme211



BOX DOCCIA | B
SHOWER BOX | DUSCHKABINEN

SET3/SET4
oo 35 60 100 (=) 500 (=) DA TAGLIARE / ADJUST THE LENGTH /
ortown. / orfoln. o B Y = = § BELIEBIG KURZBAR Y,
[‘F g i - o« 7 e Forature per fissaggio vetro fisso.
7 A = ;é & nw ] P * Holes in profile for fixed glass.
12 -2 S g’- Q FIXED e Bohrungen im Profil fiir Seitenteil Befestigung.
I SN = -
“’&Fég— 1800
Z N AN [ 1060, 500 240 N9
a8
8/10 g (XA ¢ B '_'ﬁn
L1 =L1-5x2 g />o4/0
[2=L1-2x Sp.VETRO < = . 500 .
LM =LP+45 3 K7 - -
= ) = =
——————— ==~ LM "
1200 - 1800 900 i 9
60 100 500 a | =
——— =
— L ol
SRS 8H_ g (&) SOLUTION STANDARD BX-C80 @2
N 3
I olo o o =)
Sl g SE :
. o o | LA ] © . ]
— i) | @ === 50 incluso.
LP =12/2-50 C } 5 § Js . I = o Flhoorprofile
LF =L2-LP ” S (ZX) QE / zn?x;?;duded.
SOLUTION ALTERNATIVE BX-C80/TA-020  Bodenprofiim
Einstiegshereich.
OPTIONAL
@ @ g * Regolazione ruota + 2 mm.
B-21 i e Adjustment + 2 mm.
OPTIONAL £
B151.26 36 . e Verstellung + 2 mm.
OPTIONAL - 020 -
[ N N g o
B-145-8 7 =
OPTIONAL S' o121,[® i _ e
D xme209a E
!
E\
N BEEG N 2 E' —d
B-136 A R 5 2
OPTIONAL ‘(:l Q
B-20 & 8 26 8
OPTIONAL 60 10 (=)_ 500 (=)
“j% iR R =1 4
= 4}/ = A 5’»1_7; mxep J |9
s & 8 S
{8710 S @ - ©
L1=L5 1 A - N
= [2 = L1-Sp.VETRO I 8 9&&“ '
[M=Lp+45 :T;E\OQ
o= K30 HM=H-8
S HF =H
;TaﬁJNAL - dﬁ' \l’ L
OPTIONAL
OPTIONAL
(A) SOLUTION STANDARD BX-C80 @
g (=] o o o *
1200 - 1800 Si§ s 8 cE
09 J00, 500 o || B-151-26 > 169 B-143-8 b 169
I — ] o 3 g 18 x '
S & S « Qf
Q {50 N
0 SOLUTION ALTERNATIVE BX-C80/TA-020
T
o B-136 > 141
LP =12/2-50 (? s
5] ™
LF=12-1p o |2 ' 4
X 'Lr_ X
» AL MORSETTI B> 160 | |NICCHIE b 175
/ xme208 / xme209 / xme211
L LP LM LF HM HF H HFL
Piatto Passaggio luce Larghezza vetro mobile  Larghezza vetro fisso  Altezza vetro mobile  Altezza vetro fisso Altezza doccia Altezza vetro fisso laterale
Shower tray ~ Clear opening width Sliding glass width Side fixed glass width ~ Sliding glass heigth  Side fixed glass heigth  Shower heigth Side fixed glass heigth
Duschtasse  Lichte Durchgangsbreite ~ Schiebeflligel Breite Seitenteil Breite Schiebefliigel Hohe  Seitenteil Hohe Duschkabinen Hohe ~ Seitenteil (seitlich) Hohe
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SCORREVOLI 1|

B BOX DOCCIA
SHOWER BOX | DUSCHKABINEN

BX-01 SET5

DOCCIA CON 2 VETRI FISSI E UNO MOBILE / SHOWER WITH 2 FIXED PANELS
AND 1 SLIDING PANEL / DUSCHKABIN MIT 2 SEITENTEILEN UND 1 SCHIEBETUR

Fin./Fin./ Oberf.

IL

L | Acciaio inox lucido

g | 550min | Polished stainless steel
800 max | Edelstahl poliert

COMPONENTI/ COMPONENTS / EINZELTEILE

BX-C30(20 &9
BX-CT0(4x) O
BX-CO020 (T
BX-C10 (2x) %
OPTIONAL @ % @

BX-C50 (1x) @ g@

BX-C60 (2x)
S/

BX-C58 (1x)

BX-01 SET 6

SLIDING PANELS / DUSCHKABIN MIT 2 SEITENTEILEN UND 2 SCHIEBETUREN

BX-C43
A misura / Custom length /
Sondermass

BX-C70
(4x)

Ex-.cu
misura

Cystomlengtn BXCES0 Bl Plon R
CARATTERISTICHE COMPONENTI/

FEATURES COMPONENTS /

EIGENSCHAFTEN EINZELTEILE » 70

p.2
220

ﬂf :

e (Obbligatorio comunicare foratura barra.
¢ Mandatary to inform drilling of the bar.

e Obligatorisch Bohrungen in der Stange angeben. «mc035

Fin. /Fin. / Oberf.

550 min | Polished stainless steel
800 max |  Edelstahl poliert

DOCCIA CON 2 VETRI FISSI E 2 MOBILI / SHOWER WITH 2 FIXED PANELS AND 2 @ - coio inox lucido
8

COMPONENTI/ COMPONENTS / EINZELTEILE

BX-C30(4) &

BX-C70(4x) &
BX-C90 (2x) @

BX-C10 (4x) %

OPTIONAL % @

BX-C50 (2x) @

76

BX-C43
A misura / Custom length /
Sondermass

A misura
Cé'gﬁ%l‘rﬁggéh B)&E)al) B)((EE)BO B)((i;:)m B)((éf)sn B)&;:)ss
CARATTERISTICHE COMPONENTI /
FEATURES COMPONENTS /

EIGENSCHAFTEN EINZELTEILE » 70

p.2
220

ﬂ:s .

e (bbligatorio comunicare foratura barra.
e Mandatary to inform drilling of the bar.

e QObligatorisch Bohrungen in der Stange angeben. xmc035b1



BOX DOCCIA | B
SHOWER BOX | DUSCHKABINEN

LAVORAZIONE VETRO / GLASS PREPARATION / GLASBEARBEITUNG
SET5/SET6
i~ (P DA TAGLIARE / ADJUST THE LENGTH /
OPTIONAL OPTIONAL i
BELIEBIG KURZBAR .,
e Forature per fissaggio vetro fisso.
e Holes in profile for fixed glass.
e Bohrungen im Profil fiir Seitenteil Befestigung.
P_ ___________ ) )_ _________ _ _ Max 800 _ _
@) ( — ] fg" 1 2
K L TR | EEmme TR e Y
F M=1G_ BRlos & |2 AR S gl | o SE—————
L LF ] L LF | £ z £ o (Obbligatorio comunicare foratura barra.
LF LM LF q anmg
- | L | = ¢ Mandatary to inform drilling of the bar.
;'—1-1 Of) j_‘ll oo_r_{__l @«0\0"“"“ e (Obligatorisch Bohrungen in der Stange
_____ T o “[ls0 2 angeben.
50| [ 8 - 150 n >— ™ 8% ! n
LFl 3)es0 | {LP=0R100] b e aris0 — £ A4 | %00 | &‘ g
o
g — FveD d " =
Il g o
T o Profiloaterra
20 ingresso doccia
N = 450 incluso.
N B-151-26 — /\ . Flhoorprofile
- - o
! OPTIONAL (2x) QE — S
* Bodenprofilim
OPTIONAL Einstiegshereich.
e Regolazione ruota + 2 mm.
CALCOLO VETRO / CALCULATION GLASS / GLASBERECHNUNG o Adjustment 2 mm.
L = misura cliente / customer indication / kunden zeichnung o Verstellung = 2 mm.
LP=1/3-100
IM=L/3 20
LF=L/3+50 -* (1)/*(2) (ariavariabile / clearance / SpaltmaR) gl <
HM =H - 8 = 1992 mm 2 g -
HF = H = 2000 mm xmc035a g
' 3
E_ 5
B-136. 2 EJ
OPTIONAL Q
8 26 8
Max 600 Max 600
= = 0] = . =
I | liggln o i 1
=W AE B 41 It'é??ﬁqg Ul °
- R | 22 2|7 8 o N
o %8 % % % > I
~ | L I LF LM LM LF
hﬁjo?; 100,__100 10“{——1
1 ; (. — ‘hr}"ro T o: 1 1 970((7‘,77@‘/)4 \0\0?(\0&%\—\ HM=H-8
8 50/ | S JR 0 (} 4 9 HF=H
A LP=(L/2)-100 H - 30| L] L] 3%
H LF = (L/4)+50 | - ~{ 1LF= /450 H FIXED 2 g —» FIXED OPTIONAL
FIXED || ¢— | — || FIXED o
§ % B-151-26 b 169 B-143-8 b 169
B-141-8
OPTIONAL _/®
Eézfmi):é' OPTIONAL
‘\\\\\\<:> -
CALCOLO VETRO / CALCULATION GLASS / GLASBERECHNUNG B-136 > 141
L = misura cliente / customer indication / kunden zeichnung
LP=1L/2-100
IM=L/4
LF=L/4+50 *@/*@ (aria variabile / clearance / SpaltmaR) :
HM=H -8 =1992 mm MORSETTI b 160 | |NICCHIE b 175
HF = H =2000 mm xmc035b2
L LM LF HM HF H
Piatto Larghezza vetro mobile Larghezza vetro fisso Altezza vetro mobile Altezza vetro fisso Altezza doccia
Shower tray Sliding glass width Side fixed glass width Sliding glass height Side fixed glass height Shower height
Duschtasse Schiebefliigel Breite Seitenteil Breite Schiebefliigel Hohe Seitenteil Hohe Duschkabinen Héhe
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B BOX DOCCIA
SHOWER BOX | DUSCHKABINEN

BX-01

COMPONENTI/COMPONENTS / EINZELTEILE

© Binario e Ruota con perno e Punto di fissaggio vetro
e Track profile antisgancio - fisso al binario
: ® | qufschiene e Roller with anti-jump pin - e Fixing point for fixed
L = e | aufrolle und glass and track profile
€rB.14 Aushebeschutz o Punkthalter fir Fixierung
des Festteils
2800 ~Ng auf Laufschiene
‘ ‘%QQ
830 1800
A F= Jy L —— 28,0
410 268 ‘ﬁ“%l& ‘ 1060 ‘ 500 ‘ 240 ‘%‘& 320 7._,—,
T T
Fin./Fin./Oberf. 2 2
BX-C43-1800 mm IL o ~
BX-C43-2800 mm* IL
BX-C40-830 x 830 mm (2 pcs) IL —
*Senza fori / Without holes / Ohne Bohrungen xme382 xme382
BX-C90 €»B.127 BX-C30 €»B.128 BX-C20 €»B.129
- e Attacco a parete o Stopper e Connettore ad angolo
4 per binario d‘ per binario
3 " * Wall connector _f}% e Corner connector
i for track profile for track profile
e Wandhalter e Winkelverbinder
fiir Laufschiene Laufschiene
| | 24.0 320
H H KE
o [T I o Q)
S N 3 2
— (o]
40.0 \j
99,0
xme382 xme382 xme382
Bx-cgy  \=xB130 BX-c50  (EXE.131 BX-C58 / BX-C55
o Attacco a vetro e (uida a pavimento / e Profilo a terra
per binario ® Floor guide - e Floor profile
o Glass connector for track * Bodenfiihrung . *Bodenprofil
profile
e Glashalter
fiir Laufschiene
n
40,0 ; ErB.132 450/900/1500 _ig
= . [
26 0 i
Q <
~N o }© -
~ g Ni ° ‘M H7 BX-C58-1500 mm IL
55 55 BX-C58-900 mm IL
BX-C55-450 mm IL
xme382 xme383 bx-c58-bx-c5h5
BX-C60 BX-C57 BX-C45 €rB.135

 Coperchietto finale
per profilo a terra
BX-C55/ BX-C58

 Endcap for floor profiles
BX-C55/ BX-C58

o Endkappe fiir Bodenprofile
BX-C55 / BX-C58.

€»B.133
40

B

xla307

22

e Connettore ad angolo
per profilo a terra

e Corner connector for floor
profile

e Winkelverbinder
ftir Bodenprofil

27

2

Il @

17

xme383

 Tappo finale per binario
 Endcap for track profile
e Endkappe der Laufschiene

18,0

20,0

xme382
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SCORREVOLI 1|

B BOX DOCCIA
SHOWER BOX | DUSCHKABINEN

BX-02




Soomom

BOX DOCCIA
SHOWER BOX | DUSCHKABINEN

e Sistema scorrevole per box doccia
disponibile per versioni in angolo,
lineare e in nicchia.

Materiale: acciaio inox lucido.

e Sliding system for showers box,
available for corners, single doors
or for niche installations.
Material: polished stainless steel.

e Schiebetiirsystem fiir Duschkabinen,
lieferbar fiir Eck-, Linear
und Nischenduschen.

Material: Edelstahl poliert.

30

55

a15

220
48

216

A\

22
—
L
8

SET1 SET2 SET3 SET 4
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B BOX DOCCIA
SHOWER BOX | DUSCHKABINEN

Somomi

BX-02 SET 1

DOCCIA IN ANGOLO / CORNER SHOWER / ECKDUSCHE

Fin. / Fin. / Oberf.
Ve 2.
Cromo lucido
8

Chrom glénzend

COMPONENTI/ COMPONENTS / EINZELTEILE

350min | Polished chrome
ErB.136 450 max

BX-Q20 (1x)
BX-0Q10 (4x)
BX-045 (2x)
BX-Q70 (4x)
BX-0Q30 (2x) CARATTERISTICHE COMPONENTI/
FEATURES COMPONENTS /
EIGENSCHAFTEN EINZELTEILE » 78
OPTIONAL
BX-C50 (2x)
BX-C57 (1x)
L i i ;
887 [900x900] 800)(800“(900)(900)
81787 1so0xs00] ] )
xme328
BX_OZ SET 2 Fin. / Fin. / Oberf.
DOCCIA IN NICCHIA / NICHE SHOWER / NISCHENDUSCHE ﬁ R o ucido
g | 550min | Polished chrome
800 max | Chrom gldnzend

COMPONENTI/ COMPONENTS / EINZELTEILE

BX-Q30(1x)

BX-0Q70 (2x)

BX-0Q90 (2x)

BX-0Q10(2x)

OPTIONAL &%y @ &

BX-060(1) (7

BX-C50 (1) @

82

CARATTERISTICHE COMPONENTI /
FEATURES COMPONENTS /
EIGENSCHAFTEN EINZELTEILE » 78

xla329



BOX DOCCIA | B

SHOWER BOX | DUSCHKABINEN

SET1/SET2
CALCOLO VETRO / CALCULATION GLASS/ DA TAGLIARE / ADJUST THE LENGTH/
B GLASBERECHNUNG BELIEBIG KURZBAR ),
oFmon L =800 x 800 mm (900 x 900 mm) o .
IM=(L-5)/2 e Forature per fissaggio vetro fisso.
. L e Holes in profile for fixed glass.
LF=[L-5)/2]-* (1)/#(@) (aria variabile / . AL oS .
clearance / SpaltmaR) e Bohrungen im Profil fiir Seitenteil Befestigung.
HM =H - 8 = 1992 mm §ET 1 T
835 [900x900] HF = H = 2000 mm MH e e —
735=835-100 (TAGLIO) [800x800)
415 268 40 80 7354:11';35-100(CUT| [80;);8800] ‘
0, % g 2. 268 @
20/2* r_ ‘II ; ‘ / [ : ]
L = 887 [900x900] = ¥ 0—% 450 B
= T o NRE al o/ . =
454 268 %y, &
I é_ . ® SET 2 "
_______ 5 m‘ 1060 500 240
f 5" W | = | Fixen w - . =
L 72 L OF - T
50 ()‘ _} | ; ! TAGLIO ‘ 500 ‘arr } a
= —= 30
LM ﬁ 2 w A8 e Pofioatera
LF w (=] e ingresso doccia
T T incluso.
— FIXED 20, 250 * Floorprofie
/\ shower et
1 Luded.
tM LF (2 B Rﬁ "« Bt
E = Einstiegsbereich.
B ® Regolazione ruota + 2 mm.
e Adjustment + 2 mm.
B-151-26
OFTIOAAL S— e Verstellung + 2 mm.
8 [ 787 1s00xg00] ]
ORTIONAL ‘ ) OPTIONAL 1. i S
xla328b AT =
geand JYACY
CALCOLO VETRO / CALCULATION GLASS/ ] 0]
OpToNAL GLASBERECHNUNG ol |
L = 1200 mm — 1800 mm A
[P=L/2-50 , 2 .
LM =LP +45 T 1
LF=L-LP-%(1)/*() (aria variabile / 1 T
clearance / Spaltmal)
40 HM=H-8=1992 mm
(16) ae) | HF = H =2000 mm 5
7 @) e |1 QI D |
% 60_, 100. o - 500 - v 2
Z %, 17 |
—1200- i I § HM=H-8
LM_LPL_1200 1800 g?_}_e i J—< HEZ b
=LP+45 76, = [Ta]
2y LS’
O S OPTIONAL
<O
L =1200- 1600 4”\0(2 E o
7 60 100 500 P 2 i &
''''' __‘L'% g B-151-26 > 169 ||B-143-8 > 169 | [B-145-8 > 170
v
FIXED
7
LM LF
7
B-151-26
OPTIONAL
5 1
ormioNaL } < OPTIONAL MORSETTI » 160 || NIGGHIE »- 175
N . x1a329b
L LM LF HM HF H
Piatto Larghezza vetro mobile Larghezza vetro fisso Altezza vetro mobile Altezza vetro fisso Altezza doccia
Shower tray Sliding glass width Side fixed glass width Sliding glass height Side fixed glass height Shower height
Duschtasse Schiebefliigel Breite Seitenteil Breite Schiebefliigel Hohe Seitenteil Hohe Duschkabinen Héhe
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B BOX DOCCIA mmﬂ
SHOWER BOX | DUSCHKABINEN

Somomi

BX-02 SET 3 Fin. / Fin. / Oberf.
DOCCIAA U/U SHOWER /U DUSCHE ﬁ gr?)mo ucido
8 gﬂr; Polished chrome

Chrom glénzend

COMPONENTI/ COMPONENTS / EINZELTEILE

BX-Q30 (1x)

BX-Q70 (2x)

BX-080 (2x)

BX-Q10 (2x)
CARATTERISTICHE COMPONENTI/

FEATURES COMPONENTS /

OPTIONAL EIGENSCHAFTEN EINZELTEILE » 78

BX-Q60 (1x)

BX-C50 (1x)

xla330
BX'OZ SET 4 Fin. / Fin. / Oberf.
DOCCIA CON SPALLA IN VETRO / CORNER SHOWER WITH 2 FIXED PANEL / ﬁ ggmo lucido
ECKDUSCHE MIT 2 FESTSTEHENDEN GLASTAFELN @ B139) 8 | min Eﬁ'r'érhnegéﬂ?é?(?

COMPONENTI/ COMPONENTS / EINZELTEILE

BX-Q30(1x) m

BX-Q70 (2x) @

BX-Q90 (1) @
BX-080(1x) (g
BX-Q10 (2x) %

CARATTERISTICHE COMPONENTI /
FEATURES COMPONENTS /
EIGENSCHAFTEN EINZELTEILE » 78

OPTIONAL &% @

BX-Q60 (1) @

~J

BX-C58 (1x)

BX-C50 (1x) @

xla331
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BOX DOCCIA | B
SHOWER BOX | DUSCHKABINEN

) SET3/SET4
o L ATIO R SLASS /CALCULOVIDRIO/ | pA TAGLIARE / ADJUST THE LENGTH
OPTIONAL BELIEBIG KURZBAR Y,
L =1200 mm — 1800 mm ) ) )
[1=L-5x2 e Forature per fissaggio vetro fisso.
12=11-2x8 e Holes in profile for fixed glass.
LM =LP +45 e Bohrungen im Profil fiir Seitenteil Befestigung.
LF=(L2-LP) -* (1)/*(2) (aria variabile / 1800
clearance / SpaltmaR) %HJ 1060 500 240
v X = calcolare / calculate / berechnen [ =2 Cai—
X=vedi (1)(2)/see(1)() /siehe (1))
_ 8 HM=H-8=1992 mm g TGO swar
Lo Lo g HF = H - 2000 mm @ =1 —®
HFL =H - 2000 mm =
LM = LP+45 900 &%
_________________ B o T
--------------------------------------- 60 00 LF 5
1200 - 1800 @I 17 B o w
— 60 0 500 1 < I ;1&\ ;_ ; 20 D 'FThEL”fSr'ofne
....... — e shower
8 K 2 || O e
(\ _ - =2 FIXED T Einstiegsbereich.
— FIXED K § /§',:\0$V % —\_/X—\_ \’ , o lLai;(\{%rg[z)mne vetro
b o (lass preparation
P=12/250} % ’L3 , i LH] ? Blassprp | 0
LE = L2-LP A“’ " ? |—L— . S;?_Bb;grbenung
g o5
T (BX-Q80) z * Regolazione ruota + 2 mm.
E = T Glass sx e Adjustment + 2 mm.
M - e Verstellung + 2 mm.
B-151-26
OPTIONAL
7 OPTIONAL o ‘é‘ "WI 7 B
7 |-
x1a330b H: By Je
H LS
CALCOLO VETRO/CALCULATION GLASS/ S i
GLASBERECHNUNG EEARGR
L = 1200 mm — 1800 mm S
[1=L-5x2
[2=11-8 g % 8
LP=12/2-50 T
LM =LP+45
LF=(L2-LP) -* (1)/*() (aria variabile /
9 8 L1=L-5 clearance / SpaltmagR) o
12=L1-8 X = calcolare / calculate / berechnen QI D |
LM=Lp+45 X=vedi ()(@)/see(1)(@) /siehe()(@) 2 Z

HM =H-8=1992 mm

""""""""""""""""""" HF = H - 2000 mm it
HFL=H - 2000 mm —
;"T%NAL LF
60 00 o = 500 = 0PT|0NA|.
o, =g
20/2)(/ r' } i y }
e~ (1] |& 4
| :?5,5 ' Sl t
s Ve w
1200-1600 i 2o | B-151-26 b 169 B-143-8 > 169
60 100 500 S N
] rl‘—‘l Q,\\o X -
= v Q =
A N E= =21 =
g 1l 30 &L
. 3 5 -+ B-136 > 141
= [¥a) \ -
LF = L2-LP * E i © -
LP = 12/2-50 % T | exaso)
50 (/ ‘IV ‘ Glass sx f)
‘ M — |
—) FIXED
MORSETTI » 160 NICCHIE » 175
Z xme211a
L LP LM LF HM HF H HFL
Piatto Passaggio luce Larghezza vetro mobile  Larghezza vetro fisso  Altezza vetro mobile  Altezza vetro fisso Altezza doccia Altezza vetro fisso laterale
Shower tray  Clear opening width Sliding glass width Side fixed glass width ~ Sliding glass heigth  Side fixed glass heigth  Shower heigth Side fixed glass heigth
Duschtasse  Lichte Durchgangsbreite ~ Schiebeflligel Breite Seitenteil Breite Schiebefliigel Hohe  Seitenteil Hohe Duschkabinen Hohe ~ Seitenteil (seitlich) Hohe
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B BOX DOCCIA
SHOWER BOX | DUSCHKABINEN

BX-02

COMPONENTI/COMPONENTS / EINZELTEILE

BX-Q43/BX-0Q40
e Binario

e Track profile

e | aufschiene

BX-010

e Ruota con perno
antisgancio

e Roller with anti-jump pin

e Laufrolle und

BX-070

e Punto di fissaggio vetro
fisso al binario

e Fixing point for fixed
glass and track profile

10.0 Aushebeschutz e Punkthalter fiir Fixierung
. des Festteils
auf Laufschiene
€»B.140 2
m 320 30.8
w1
Fin./Fin./Oberf. S o
BX-Q43-1800 mm
BX-Q43-2800 mm* IL
BX-040-830 x 830 mm (2 pcs) IL
*Senza fori / Without holes / Ohne Bohrungen xfb-044 xfb-044 xfb-044
BX-90  (EXE143 Bx-a30 (EXB.144 BX.020 (E»B.1%5
- e Attacco a parete - o Stopper e Connettore ad angolo
- per binario & per binario
B © Wall connector for track 5 Pl e Corner connector
. profile | j for track profile
v ® Wandhalter * Winkelverbinder
4 fiir Laufschiene Laufschiene
145 20 14.5 20
H H C2 1 30 4 15
| | | — [ ]
g Q ¥ ? =) =
xfb-044 xfb-044 xfb-044
BX-as0  \=rB146 BX-c50  \(EZB.148 BX-C58 / BX-C55
e Attacco a vetro e (uida a pavimento e Profilo a terra
per binario ® Floor guide ﬁ e Floor profile
s o Glass connector for track * Bodenfiihrung * Bodenprofil
profile
o Glashalter
fiir Laufschiene
€»B.132 "
3438 = " 450/900/1500 =
I (9™
-5 N R |
w LT & iy | Fin./Fin./Obetf.
BX-C58-1500 mm IL
= I ﬂ <5 BX-C58-900 mm IL
BX-C55-450 mm IL
xfb-044 xfb-044 bx-c58-bx-c55
BX-C60 €»B.149 BX-C57 €»B.150 BX-045 €»B.150.1

e Coperchietto finale
per profilo a terra
BX-C55/ BX-C58
 Endcap for floor profiles
BX-C55/ BX-C58
e Endkappe fr
Bodenprofile
BX-C55/ BX-C58.

i (7=

xla307

2

Il @

e Connettore ad angolo
per profilo a terra

e Corner connector
for floor profile

e Winkelverbinder
ftir Bodenprofil

27

17

xfb-044

e Tappo finale per binario

e Endcap for track profile

e Endkappe der
Laufschiene

26.5

xfb-044
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B BOX DOCCIA

SHOWER BOX | DUSCHKABINEN

BX-PT-01 STANDARD

COMPONENTI/COMPONENTS / EINZELTEILE

Per modelli: / For models: / Fiir Modelle:
BX-6000, BX-6020, BX-4000, BX-3100,
BX-1501, BX-2000,

e Vetro fisso nel profilo continuo H 16 mm.

e Fixed glass in shower entry floor profile
H 16 mm.

e Festverglasung im Duscheinstieg
Bodenprofil H 16 mm.

HM=H-8
HF=H-8
BX-PT-C58 BX-PT-C56 €rB.102
e Profilo a terra. e Coperchio per profilo a terra
e Floor profile. per tratto entrata doccia.
e Bodenprofil. 13 e Cover profile for floor profile, shower entry.
o Profilabdeckung Bodenprofil, Duscheinstieg.
| / -
! ~ 8 o
| Fin./Fin./Oberf. @ | Fin./Fin./Oberf.
BX-PT-C58-1500 mm CR/NO BX-PT-C56-1500 mm CR/NO
BX-PT-C58-3000 mm CR/NO 8 BX-PT-C56-3000 mm CR/NO
BX-PT-C50 €»B.107 BX-PT-C57 €»B.109
e Guida vetro scorrevole per applicazione * Angolo 90° lato entrata doccia ad angolo
con profilo a terra. per profili BX-PT-C58 / BX-PT-C56.
* Floor guide sliding panel for installation e Joint 90° corner entry for profiles
with floor profile. BX-PT-C58 / BX-PT-C56. ) '
* Schigbetir Bodenfiihrung fiir Montage * 90° Verbindung Eckeinstieg fir Profile
mit Bodenprofile. ® BX-PT-C58 / BX-PT-C56.
CR-NO CR-NO 28
3 )
D=
o P
~ ~N
\ ]
BX-PT-C51 €rB.111 BX-PT-C52 €rB.112

* Angolo 90° vetro fisso/vetro fisso per profilo
BX-PT-C58.

 Joint 90° fixed/fixed glass for profile
BX-PT-C58.

© 90° Verbindung 2 Festverglasungen fir Profil
BX-PT-C58.

e Angolo 90° per lato entrata doccia e lato vetro
fisso dx e sx per profili BX-PT-C58 / BX-PT-C56.

 Joint 90° entry and fixed glass, left and right
for profiles BX-PT-C58 / BX-PT-C56.

© 90° Verbindung Einstieg-Festverglasung, Links
und Rechts fir Profile BX-PT-C58 / BX-PT-C56.

~

CR-NO CR-NO
28 28
H — —
(@} S -
SX 28 ] px
BX-PT-C60

o Coperchietto finale per profili
BX-PT-C58 / BX-PT-C56.
 Endcap.for profiles BX-PT-C58 /BX-PT-C56.
o Endkappe fr Profile BX-PT-C58 / BX-PT-C56.
CR-NO

40

|

22

CR NO
Cromo lucido

Polished chrome
Chrom glénzend

88

Nero opaco
Matt black
Matt schwarz



BOX DOCCIA | B
SHOWER BOX | DUSCHKABINEN

BX-PT-02 SOLO PORTA OPTIONAL
COMPONENTI/ COMPONENTS / EINZELTEILE

Per modelli: / For models: / Fiir Modelle:
BX-6000, BX-6020, BX-4000, BX-3100,
BX-1501, BX-2000,

o Vetro fisso su piatto doccia, solo profilo
entrata H 16 mm.

e Fixed glass on shower tray, only shower entry
floor profile H 16 mm.

e Festverglasung auf Duschtasse,
Duscheinstieg Bodenprofil H 16 mm.

HM=H-8
HF=H
BX-PT-C58 BX-PT-C56 €rB.102
* Profilo a terra.  Coperchio per profilo a terra per tratto entrata
e Floor profile. doccia.
 Bodenprofil. 13 o Cover profile for floor profile, shower entry.
o Profilabdeckung Bodenprofil, Duscheinstieg.
‘ / 13
d e ™ 2
| [ o
| Fin./Fin./Oberf. @ | Fin./Fin./Ober.

BX-PT-C58-1500mm |  CR/NO BX-PT-C56-1500mm | CR/NO
BX-PT-C58-3000 mm CR/NO 8 BX-PT-C56-3000 mm CR/NO
BX-PT2-C50 €»B.113 BX-PT-C57 €»B.109
e Guida vetro scorrevole per applicazione * Angolo 90° lato entrata doccia ad angolo

con profilo a terra. per profili BX-PT-C58 / BX-PT-C56.
* Floor guide sliding panel for installation * Joint 90° corner entry for profiles

with floor profile. BX-PT-C58 / BX-PT-C56. ) .
e Schiebettir Bodenfiihrung fiir Montage © 90° Verbindung Eckeinstieg fir Profile

mit Bodenprofile. © BX-PT-C58 / BX-PT-C56.

N
~ .’ ~

BX-PT-C51 €rB.111 BX-PT-C52 €rB.112

® Angolo 90° vetro fisso/vetra fisso per profilo
BX-PT-C58.

e Joint 90° fixed/fixed glass for profile
BX-PT-C58.

® 90° Verbindung 2 Festverglasungen fir Profil
BX-PT-C58.
CR-NO

e Angolo 90° per lato entrata doccia e lato vetro
fisso dx e sx per profili BX-PT-C58 / BX-PT-C56.

e Joint 90° entry and fixed glass, left and right
for profiles BX-PT-C58 / BX-PT-C56.

 90° Verbindung Einstieg-Festverglasung, Links
und Rechts fiir Profile BX-PT-C58 / BX-PT-C56.
CR-NO

A

28 28
of — o ) =
(P ] (5 (e
SX 28 I px
BX-PT-C60 - V-012-REG

e Coperchietto finale per profili
BX-PT-C58 / BX-PT-C56.
e Endcap.for profiles BX-PT-C58 /BX-PT-C56.
e Endkappe fir Profile BX-PT-C58 / BX-PT-C56.
CR-NO

A

e Guida a pavimento regolabile per vetro da8a 13,5 mm.

o Floor guide adjustable for glass from 8 to 13,5 mm.

o Bodenfiihrung verstellbar fir Glas von 8 bis 13,5mm.
AN-NS-CR

15,15 27

40 Regolabile i T\ H
Adjustable g8 o
~ — Verstellbar » e ﬂ i
o » ‘
N N| K ! 81012
30 b 12513135

CR NO AN ) NS
Cromo lucido Nero opaco Alluminio anodizzato Nickel satinato
Polished chrome Matt black Aluminium anodized Satin nickel
Chrom glanzend Matt schwarz ~ Aluminium Silberfarbig Ahnlich Edelstahl matt
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B BOX DOCCIA
SHOWER BOX | DUSCHKABINEN

BX-PT-03 RASO DOCCIA OPTIONAL
COMPONENTI/ COMPONENTS / EINZELTEILE

8 26 8
1
7
HM=H-8
HF=H-8

Per modelli: / For models: / Fiir Modelle:
BX-6000, BX-6020, BX-4000, BX-3100,
BX-1501, BX-2000,

e Vetro fisso su piatto doccia, profilo entrata
H 8 mm.

e Fixed glass on shower tray, shower entry floor
profile H 8 mm.

o Festverglasung auf Duschtasse,
Duscheinstieg Bodenprofil H 8 mm.

P-017
e Profilo gocciolatoio
e Splash guard profile
e Schwallschutz Profil

CR

BX-PT3-C50
e Guida vetro scorrevole
per applicazione con profilo a terra P-017.
e Floor guide sliding panel for installation
with floor profile P-017.
e Schiebetlir Bodenfiihrung fir Montage
mit Bodenprofil P-017.

CR
Cod. | Fin./Fin./Oberf.
P-017-2100 mm CR
BX-PT3-C57 BX-PT3-C60

¢ Angolo 90° lato entrata doccia
per profili P-017.

|
_— e Joint 90° corner entry for profiles P-017.

' r  90° Verbindung Eckeinstieg fiir Profile P-017.
i CR
o

e Coperchietto finale
per profili P-017, destro e sinistro.

e Endcap.for profiles P-017, left and right.

e Endkappe (r Profile P-017 Links und Rechts.
CR

(o))
3 K\ (sx+Dx)

20

NP

Regolabile i \

Adjustable '

Verstellbar i
® i :

Kd’

V-012-REG

o Guida a pavimento regolabile per vetro da8a 13,5 mm.
o Floor guide adjustable for glass from 8 to 13,5 mm.
o Bodenfiihrung verstellbar fiir Glas von 8 bis 13,5mm.

AN-NS-CR
15_15 27

! : i 81012

0 } 12513135

18

50
\

18

2/

CR

Cromo lucido
Polished chrome
Chrom glénzend

90

NS
Alluminio anodizzato Nickel satinato
Aluminium anodized Satin nickel

Aluminium Silberfarbig Ahnlich Edelstahl matt
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